Huan Carta a'nti Camaca'ni'ca
Xalani'n nac Roma

Pablo camaca'ni'lh saludos
xalani'n nac Roma

Quit, Pablo, ictzo'kma' hua'ma'

carta. Quit icta'scuja Jesucristo.

Dios quilimaniilh quili'apéstol.
Quilimamaci'lh para na'icmasu'yu
huan xatzey tachihuin a'ntii Dios
maca'tzinini'lh.

2Tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios, a'nlha huanican profetas,
a'nchi Dios hualh a'nti
napatle'ke. 3Tatzo'kni' ixpalacata
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo
a'nti ixO'kxa' Dios. Jesucristo xla'
i'x@i'yata'nat huan rey David. 4La’
na Jesucristo, na xla' ixO'kxa' Dios.
Como Jesucristo lakahuanchokolh
chuntza' limasu'yu palh xla'
ixO'kxa' Dios 1a' palh lej ka'lhi
limapa'ksin. La' xla' xatzey hua'chi
Dios. 5Cristo quilakalhu'malh
13' quimaniilh quili'apéstol como
@i'tza' ixquilhtampan Dios. La' xla’
lacasqui'n que na'iccamasu'ni' huan
tachi'xcuhui't xalani'n lakachu nac
quilhtamacuj. La' chuntza' xlaca'n
tz€ natakalhlaka'i' Jesucristo 13' tze
nata'a'kahuana'ni' Dios. La' chuntza'
Jesucristo na'a'cnini'ni'can. 612’
na chuntza' hui'xina'n xalani'n

nac Roma. Dios cata'sani'ni'ta'ni’
1a' chuntza' tapa'ksiya'tittza' con
Jesucristo.

7Quit iccatzo'knuni'yani'
milihuakca'n xalani'n nac
Roma a'nti Dios capaxqui'yani'
1a' cata'sani'ni'ta'ni' 1a' Gi'tza'
lila'ya'tit ixtachi'xcuhui't Dios.
Cacasicua'lanalini' hui'xina'n
Dios a'nti quinTata'ca'n 1a'
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
La' cacatamatza'ta'ti'ni'ni'
mi'a'clhcunucca'n.

Pablo ixa'ncu'tun nac Roma
8Pi'la icmaxqui' paxcatca'tzi Dios

por ixpalacata Jesucristo, como
hui'xina'n xa'nca kalhlaka'i'ya'tit.
Lakachu lichihuina'ncan de
hui'xina'n por a'nchi xa'nca
kalhlaka'i'ya'tit. °Dios ca'tzi palh
stu'ncua' a'ntii na'iccahuaniyani'.
La' xla' @'tza' a'nti icta'scuja con
ixlthuak quintapuhuan, como
quit icmasu'yu huan xatzey
tachihuin a'ntii ixpalacata
ixO'kxa' Dios. Dios ca'tzi palh
po'ktu iccapastacani' hui'xina'n
a'xni'ca' ickalhto'ka'. 1°La' quit
icsquini' Dios nalacaxtlahua
ixlthuak para que chuntza' tzé
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na'iccalaka'nachani' hui'xina'n palh
chuntza' ixtapuhuan Dios. 1 Quit
lej iccalaktzi'ncu'tunani' hui'xina'n
como iccamasu'ni'cu'tunani' a'nti
quimaca'tzinilh huan Espiritu
Santo. La' chuntza' hui'xina'n tzé
nakalhlaka'i'ya'tit més xa'nca. 12La'
chuntza' tzé nalamaktayayauj
cha'tunu' a'nchi kalhlaka'i'yau;.
13Quit iclacasqui'n que
caca'tzitit hui'xina'n,
ta'timin, que lej maklhiihua'
xa'iccalaka'ncu'tunachani'. Pero
t@' ica'ni'ta'ncha' como tiilana'j tzé
na'ica'n. Quit iccamaktayacu'tunani'
para que a'chuld' nakalhlaka'i'ya'tit.
Chuntza' patle'keni't a'lacatin
a'nlha iccamasu'ni'ni't ixtachihuin
Dios a'ntin t@' israelitas. 4 Tasqui'ni
na'iccamasu'ni' ixlihuakeca'n
huan tachi'xcuhui't. Tasqui'ni
na'iccamasu'ni' a'nti chu catihuaya
tachi'xcuhui't 12' na a'ntin t@' chu
catihuaya tachi'xcuhui't, 1a' a'nti
lej taca'tzi 1a' na a'ntin td' taca'tzi.
15La' chuntza' icmasu'yucu'tun
huan xatzey tachihuin nac Roma,
a'nlha hui'lana'ntit hui'xina'n.

Lipiitaxtucan a'xni'ca' kalhlaka'i'can
huan xatzey tachihuin

16TH' iclimaxana'n icmasu'yu
huan xatzey tachihuin ixpalacata
Jesucristo. A'xni'ca' masu'yucan
huan xatzey tachihuin, Dios
camapiitaxtukd' ixlthuakca'n a'ntin
talipahuan Dios, como xla' lej ka'lhi
limapa'ksin. Pii'la camasu'ni'ca
a'nti israelitas 1a' 3'calistan a'ntin
th' israelitas. " Ixtachihuin Dios
quincamasu'ni'yani' a'nchi Dios
camapaniini' ixtalaclé'i'ca'n
ixlthuakca'n a'ntin talipahuan Dios.
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Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
“Ixlihuakca'n a'nti Dios camapaniini'
ixtalaclé'i'ca'n como talipahuan
Dios, xlaca'n para po'ktu nataka'lhi
xasasti' ixquilhtamacujca'n”.

Ixlihuakca'n huan
tachi'xcuhui't talaclé'n

18Ca'tziyauj que Dios hui'lacha'
nac a'kaptin 1a' xla' nacamapatini
a'ntin tatlahua a'ntiin ko'hua'jua'.
La' como xlaca'n tatlahua a'ntiin
td' tzey, tu' tapastaccu'tun a'ntia
xastu'ncua' ixla' Dios. 19Xlaca'n
tz€ nataca'tzi macsti'na'j a'nchi
huani't Dios, chuntza' hua'chi
quilihuakca'n na tzé ca'tziyau;.
Mani' Dios camasu'ni'ni't. 2°Desde
a'xni'ca' tzuculh huan quilhtamacuyj
huan tachi'xcuhui't talaktzi'n
a'ntiin tlahuani't Dios. La' chuntza'
tze natalimachekxi a'nchi huani't
Dios. La' a'yyj tiila talaktzi'n Dios,
xlaca'n tzén tamachekxi que Dios
lej ka'lhi ixlimapa'ksin a'ntiin
td' maktin sputa. La' na tzén
tamachekxi que xla' lej stu'ncua’
Dios. U'tza' talilé'n cuenta xlaca'n
palh t@' talakapasa Dios. 2L Alyuj
xlaca'n taca'tzi que Dios hui',
xlaca'n ti' tataquilhptitani' hua'chi
tasqui'ni nataquilhpiitani'can. La'
td' tamaxqui' paxcatca'tzi. La'
a'chula’ tapastaca a'ntii nin tuntd'
litasqui'ni. La' como tii' tamachekxi,
ixtapastacna'ca'n hua'chilh ta'
xa'nca scujma'. 22Mani' xlaca'n
tahuan que lej lakskalalhna'. T@'
stu'ncua'. Lactontosnu'. 23La' t{'
tamaca'tani'cu'tun Dios a'nti hui'
para po'ktu. Tataquilhpiitani' huan
idolos a'ntiin tatasu'yu hua'chi
chi'xcuhui'n. La' huan chi'xcuhui'n,
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xlaca'n nataniko'. La' na xlaca'n
a'nti mani' xlaca'n tamacani'tlahua
a'ntiin tatasu'yu hua'chi sptinnu' 13’
lthua' 1a' animalhna'.

24U'tza' Dios calitaxtunquini'lh
13' calimakxtekli natatlahua
a'nti lej ko'hua'jua'. La' chuntza'
talatlahuani' a'nti xako'hua'jua'
chu a'nchi ixtalacasqui'n.
25Xlaca'n ti@i' takalhlaka'i'cu'tun
a'nti xastu'ncua’' Dios; xman
takalhlaka'i'cu'tun a'ntii hua'chi
lakatin ta'ksa'nin. Tamaca'tani' 1a'
tataquilhptitani' a'nti ma'a'nanilh
Dios. La' ti' tamaca'tani a'nti
xastu'ncua' Dios. La' @'tza' a'ntin
tlahuako'ni't ixlihuak a'ntiin
ta'a'nan nac ca'quilhtamacuj.

La' xla', tasqui'ni que d'tza'
namaca'taniyauj quilihudkca'n para
po'ktu. Amén.

2613 0i'tza' Dios calimakxtekli
natatlahua a'ntii lej limaxana'
chuntza' hua'chi tatlahuacu'tun.
La' chuntza' huan puscan tii'tza'
taka'lhicu'tun ixkolu'ca'n hua'chi
tasqui'ni. La' talata'tahui'la entre
puscan. La' chuntza' tatlahua entre
puscan a'ntii lej limaxana'. 271a'
na chuntza' huan chi'xcuhui'n.

Td' tamaclacasqui'n huan puscan
hua'chi tasqui'ni. La' talata'tahui'la
entre chi'xcuhui'n. La' chuntza'
tatlahua entre chi'xcuhui'n a'nti lej
limaxana'. La' @i'tza' talilaclatayalh.
28L3' como tii' tapastaccu'tun
a'nti ixla' Dios, chuntza' Dios
cataxtunquini'lh 1a' camakxtekli
natapastaca a'nti lej xako'hua'jua'.
La' @i'tza' talitlahua a'ntiin ta'
limakuan. 2°La' lej tatlahua
tapalhtihua' a'ntiin ti' tzey.

ROMANOS 1, 2

La' tamakpuscatini'n. La' lej
tatlahua a'ntiin ko'hua'jua'. La'
xlaca'n talalakca'tzani' a'nttin
taka'lhi a'makapitzin. La' ti'
talaktzi'ncu'tun a'makapitzin. La'
talalakca'tzan. La' tamaknini'n.
La' talasta'la. La' ta'a'kxokonu'n.
La' tapuhuani' a'ntiin t' tzey de
a'makapitzin. La' ta'a'ksa'nini'n.
30L3' talichihuina'n a'makapitzin
de a'ntiin td' tzey, 12' ta'a'kcha'ni’
Dios. La' talacataqui'nin. La'
taka'tla'jca'tzi. La' tahuan palh
xlaca'n laka'tla'n. La' tapuhuan
a'nchi natalitlahua a'chula' antiin
ko'hua'jua'. La' ti@i' ta'a'kahuana'ni'
ixtata'ca'n 1a' ixtzi'tca'n. 311La' ta'
tamachekxi a'nti xatzey. La' ti'
tatlokentaxtii a'nttin tahuan. La'
tdi' tapaxqui' a'makapitzin. La'

t@l' tamasputiinu'ni' a'makapitzin.
La' nin talakalhu'manini'n. 3213
ixlthuakca'n a'ntin tatlahua

huan tama'na catithua, xlaca'n
nacamapatinican, como chuntza'
huan Dios. La' a'yuj xlaca'n
taca'tzi hua'ma', tii' tapajaxa de
tatlahua a'ntiin t@' tzey. La' a'chula’
tapuhuan palh lej tzey palh
a'makapitzin na natatlahua a'ntiin
ko'hua'jua'.

Lej tzey a'nchi Dios
nacalilacaxtlahua huan
tachi'xcuhui't

Palh kalhatin ixualh que
a'makapitzin talaclé'n,
chuntza' hua'chilh xla' huan
que mani' @i'tza' laclé'n como
na xla' tlahua a'ntiin t' tzey.
2Ca'tziyauj que lej tzey a'nchi
Dios nacamalaclé'ni xlaca'n antin
tatlahua huad' tama'na catithua
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a'ntiin ko'hua'jua'. 3A'nti natahuan
que Dios nacamalaclé'ni huan
a'makapitzin como talaclé'n, na
xlaca'n na nacamalaclé'nican
como xlaca'n na taka'lhi
ixtalaclé'i'ca'n. 4La' a'yuj Dios lej
quincalakalhu'manani', 1a' a'yuj
t@l' palaj quincamapatiniyani',
xlaca'n ti' tamachekxi hua'ma".
Hua'chilh talakmaka'n a'nchi
Dios capatini'ma'. Dios lej
lakalhu'manini'n como xla'
lacasqui'n que nataxtapali
ixtapastacna'ca'n. °La' xlaca'n

lej lacxumpi. Td' taxtapalicu'tun
ixtapastacna'ca'n. U'tza' a'chula'
natalimapala con Dios a'xni'ca’
Dios nacamalaclé'ni xlaca'n a'ntin
talaclé'n. 6Dios nacalacaxtlahua
a'ntin tatlahuani't a'ntiin tzey

1a' a'ntin tatlahuani't a'nti
xako'hua'jua'. Nalacaxtlahua
cha'tunu' chu a'nchi tla'huani't.
"Nacamaxqui' ixquilhtamacujca'n
para po'ktu a'ntin tatlahua a'ntiin
tzey. Tatlahua a'ntiin tzey como
xlaca'n ta'a'ncu'tun nac a'kapiin, 1a'
talacasqui'n que Dios nacalaktzi'n
xalacuan, 1a' taka'lhicu'tun
xasasti' ixquilhtamacujca'n a'nti
para po'ktu. 8La' Dios lej a'kcha'n
con xlaca'n a'nti lacxumpi 1a' t@'
tatlahuacu'tun ixtapuhuan Dios,
1a' xman tatlahuacu'tun a'ntiin
tdl' tzey. La' Dios nacamapatini.
91L& natapatini'n ixlthuakca'n
a'ntin tatlahua a'ntiin td' tzey.
Natapatini'n huan israelitas
xapii'la 1a' na natapatini'n a'ntin
th' israelitas. 1913 ixlihuakca'n
a'ntin tatlahua a'ntiin tzey, Dios
nacalaktzi'n xalacuan. La' Dios

nacamatza'ta'ti'ni' ixa'clhcunucca'n.
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La' nata'a'n nac a'kapiin. La' na
chuntza' xapi'la nacapatle'keni'
a'nti israelitas 1a' na chuntza'
nacapatle'keni' a'ntin ti' israelitas.
11 Chuntza' nacapatle'keni' a'nti
israelitas 1a' na a'ntin ta' israelitas,
como Dios calaktzi'n chu lakatin
huan tachi'xcuhui't. 2Ixlihuakeca'n
huan tachi'xcuhui't taka'lhi
ixtalaclé'i'ca'n. La' makapitzin de
xlaca'n tii' talakapasa huan ley a'nti
Dios camaxqui'lh huan israelitas.
La' xlaca'n nacamalaclé'nican
chu a'nchi taca'tzi a'ntiin tzey
1a' a'ntiin ti' tzey. A'makapitzin
talakapasa huan ley. La' xlaca'n
nacamalaclé'nican chu a'nchi huan
nac ley. 13Dios lactzey calaktzi'n
xlaca'n a'ntin ta'a'kahuana'ni'
hua'ma' ley. La' a'ntin ti'
ta'a'kahuana'ni' hua'ma' ley, 1a' chu
xman takaxmata, xlaca'n tii' xatzey
calaktzi'ncan. 4La' xlaca'n a'ntin
tt' talakapasa ixley Dios, 1a' palh
xlaca'n lacatejtin tahui'lana' chu
a'nchi mani' ixtapastacna'ca'n,
chuntza' tatlahua a'nchi huan
hua'ma' ley a'yuj ti' talakapasa.
Chuntza' litasu'yu palh xlaca'n
taca'tzi a'ntiin tzey 1a' a'ntiin t@'
tzey. 1>Hua'chilh ixtalakapasli
ixley Dios, como ixa'cstuca'n
taca'tzi palh tzey o palh ti' tzey
a'ntin tatlahuama'na. 8Namin
huan chi'chini' a'xni'ca' Jesucristo
namalaclé'nini'n por ixquilhtampan
Dios. Jesucristo nacamalaclé'ni
huan tachi'xcuhui't por ixpalacata
ixtalaclé'i'ca'n 1a' ixtapastacna'ca'n
xako'hua'jua' a'ntii lakatzé'k taca'tzi.
U'tza' icmasu'yu a'xni'ca' icmasu'yu
huan xatzey tachihuin ixpalacata
Jesucristo.
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Huan israelitas ixtalipahuan
ixley Moisés
171.3" xlaca'n a'nti israelitas, xlaca'n

talika'tla'jca'tzi como israelitas
xlaca'n. La' talipahuan huan ley a'ntii
Dios camaxqui'lh. La' talika'tla'jca'tzi
como ixtachi'xcuhui't Dios xlaca'n.
181.3' xlaca'n talakapasa ixtapuhuan
Dios. La' como camasu'ni'cani't
hua'ma' ley chuntza' tzétza' taca'tzi
a'nchi lilacatejtin natalata'kchoko.
191.3' xlaca'n tapuhuan que lej tzé
natamasu'ni' a'ntin tunti' talakapasa.
La' na tapuhuan que xlaca'n hua'chilh
tamakskoma'na a'ntin talatla'huan
a'nlha ca'pucsua'. 20La' tapuhuan que
lej tzé tamasu'ni' a'nti lactontos 1a'
a'nti hua'chi camana' como tuntii'na'j
taca'tzi. La' como talakapasa
ixley Dios xlaca'n tapuhuan palh
taca'tzitza' ixlihuak a'nti stu'ncua’
1a' ixlihuak a'ntiin ca'tzican.
21 Xlaca'n tamasca'ti a'makapitzin.
La' t@' tatlokentaxtd a'ntiin
tamasu'yu. Tahuani a'makapitzin
que ti' tzey palh ka'lhana'ncan.
La' xlaca'n taka'lhana'n. 221.a'
xlaca'n tahuani a'makapitzin que
tli' tzey palh makpuscatini'ncan. La'
xlaca'n tamakpuscatini'n. Xlaca'n
talakmaka'n huan idolos. La' xlaca'n
taka'lhana'n nac litokpanna' a'nlha
ta'a'nan idolos. 231" xlaca'n
talika'tla'jca'tzi como camaxqui'cani't
ixley Dios. La' xlaca'n ti'
ta'a'’kahuana'ni' hua'ma' ley. L&'
i'tza' talilakmaka'n Dios huan
a'makapitzin. 24Chuntza' tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios:

Hui'xina'n israelitas a'lihua'ca’

lipina'tit cuenta por
ixpalacata talakmaka'n Dios
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huan a'makapitzin a'ntin t'
israelitas.
25Lej tzey lacan li'israelita xman
palh xlaca'n natatlokentaxti ixley
Dios. La' palh ti' tatlokentaxti,
chuntza' nin tunt@' ixtapalh
lacan li'israelita. 263" xlaca'n
a'ntin tid' israelitas, palh xlaca'n
tatlokentaxtii ixley Dios, chuntza'
Dios calaktzi'n hua'chilh israelitas.
27palh xlaca'n a'ntin t@' israelitas
tatlokentaxtii ixley Dios, chuntza'
litasu'yu que hui'xina'n ka'lhi'ya'tit
mintalaclé'i'ca'n, como hui'xina'n
t@l' tlokentaxtiiya'tit hua'ma' ley,
a'yuj ka'lhiya'tit a'nlha tatzo'kni'.
28Kalhatin t@' catilalh ixcaman
Dios xman por ixpalacata
circuncidarlicani't chu a'nchi
ixtalananca'n israelitas. 29 A'nti
lej stu'ncua' ixtachi'xcuhui't
Dios, @i'tunu'n a'ntin taxtapalini't
ixtapastacna'ca'n. La' chuntza'
taxtapalini't na ixchakanca'n
1a' t@' xman na ixmacni'ca'n.
La' xlaca'n a'ntin taxtapalini't
ixtapastacna'ca'n, Dios calaktzi'n
lactzey a'yuj calakmaka'ncan na
ixlacapiinca'n tachi'xcuhui't.
Cho'la hui'xina'n puhua'na'tit
palh tuntd' ixtapalh lacan
li'israelita 1a' palh tuntd' ixtapalh
circuncidarlacan. 2Quit icuan
que tii' stu'ncua'. Huan israelitas
lhithua' taka'lhi a'ntiin ti' taka'lhi
huan a'makpitzin. A'xni'ca' Dios
camaxqui'lh huan tachi'xcuhui't
ixtachihuin a'ntiin tatzo'kni',
huan israelitas @'tunu'n a'nti
Dios calimamacii'lh ixtachihuin.
3La' a'yuj a'makapitzin t@'
takalhlaka'i'cu'tun palh stu'ncua'
a'nti Dios huan, pero Dios
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natlokentaxtd a'mtd huan. 4La' a'yuj
ixlthuakca'n huan tachi'xcuhui't
ixta'a'kxokonu'lh, Dios
natlokentaxtti a'nt@i hualh. Chuntza'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Chuntza' litasu'yu que hui'x
po'ktu hua'na' a'nti stu'ncua'.
La' nin tinti' tz€ nahuan que ti'
tzey a'nti hua'na'.
Chuntza' huanica Dios.
5Palh quina'n natlahuayauj a'ntiin
t@l' tzey, chuntza' a'chula' litasu'yu
palh Dios po'ktu tlahua a'ntiin tzey.
Cho'la catihua nakalhasqui'nini'n:
Por ixpalacata quintalaclé'i'can,
a'chula' naca'tzican palh
Dios mas xatzey. La' ¢a'chi’
a'ntd masu'yu que Dios lej
tzey?” Chuntza' tapuhuan huan
tachi'xcuhui't. 8Ta@' xa'nca
tapastacna'n. Palh ti' tzey cahua
que Dios nacamapatini xlaca'n
a'ntin talaclé'n, xla' tilalh
ixcajuzgarlilh huan tachi'xcuhui't
xalani'n nac quilhtamacu;.
"Tzélasa' catihua nahuan: “Palh
quit ica'kxokonu'n, chuntza'
Dios litasu'yu que lej tzey, como
t@i' maktin a'kxokonu'n. La'
¢a'chi' naquimapatinican? Por
ixpalacata quintalaclé'i' a'chula’
na'a'cnini'ni'can Dios”. 8Palh
tzey cahua hua'ma' tapastacna',
chuntza' tzé ixuduj: “A'chula’
catlahuduj talacle'i' para que
chuntza' a'chula' na'a'cnini'ni'can
Dios”. La' tila huancan hua'ma'
tachihuin. Makapitzin tahuan que
chuntza' icmasu'yu. Td' stu'ncua'.
Dios nacamapatini a'ntin tahuan
chuntza'.
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Nin kalhatin a'ntin tii' laclé'n

9Tila huanauj que huan israelitas
més xalacuan. Icuani'ttza' que
a'cxtim tiila tamakxteka a'ntiin ta'
tzey, xlaca'n a'nti israelitas 1a' na
a'ntin td' israelitas. 19L.a' na hua'ma'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
a'nlha huan chuntza":

Tinti' nin kalhatin a'nti tzey.

1113 nin tinti' a'nti machekxi
a'nti ixla' Dios.

La' nin tinti' a'ntin pastaca Dios.

12 1xlihuakea'n tataxtunquini'lh de
Dios.

Talaclako'lh ixlthuakeca'n.
Nin tinti' tlahua a'ntiin tzey, nin
kalhatin.

1313 a'xni'ca' tatakalhpitzi
hua'chilh malaqui'can lakatin
taponkni' a'nlha tojoma' huan
nin, como lej ko'hua'jua’
a'nchi tachihuina'n.

Ta'a'kxokonu'n 1a' ta'a'ksa'nini'n.
Huan tachihuin a'ntd taxtu
de na ixquilhni'ca'n hua'chi
huan lilaknin a'nti ka'lhi na
ixquilhni' huan lihua'.

141La' tamacapiilhca a'makapitzin.

151" a'yuj nin tuntd' ixpalacata,
tuncan tamaknini'n.

16 Chu a'nlha talata'kchoko
xlaca'n tamalaksputiinu'n 1a'
tamalakaputzi a'makapitzin.

171La' t@' taca'tzi a'nchi ca'cs
natalitahui'la.

18 La' nin tapastaca para
nata'a'cnini'ni' Dios.

19La' G'tza' hua'ma' a'ntin

tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
a'nlha tatzo'kni' huan ley, @i'tza'
calichihuina'n xlaca'n a'ntin
camaxqui'cani't huan ley.
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Chuntza' ixlithuakca'n talaclé'n na
ixlacapiin Dios. La' nin tinti' tzé
nahuan palh t@' laclé'n. 2°Nin

tinti' tlokentaxtiiko'ni't a'ntd
limapa'ksini'n huan ixley Dios.
U'tza' nin tinti' litasu'yu palh tzey
na ixlacapiin Dios. Huan ley xman
tz€ naquincamasu'ni'yani' palh
quina'n ka'lhiyauj quintalaclé'i'ca'n.

Tapitaxtu xlaca'n a'ntin takalhlaka'i’
que Jesucristo mapiitaxtiinu'n
21La' chuhua'j tasu'yuni't
que Dios tii' catimapaniini'lh
ixtalaclé'i' kalhatin chi'xcu' a'nti
xman tlokentaxtiicu'tun huan ley.
Xtunc a'nchi Dios calimapaniini'
ixtalaclé'i'ca'n tachi'xcuhui't.
Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios a'nlha tatzo'kni' huan ley 1a'
a'nlha huanican profetas. 22Dios
camapaniini' ixtalaclé'i'ca'n
ixlthuakca'n a'ntin takalhlaka'i' que
Jesucristo tzé namaputaxtunu'n. La'
chuxati a'ntin kalhlaka'i' hua'ma',
ii'tza' Dios namapiitaxtii palh
xla' israelita 1a' palh ti' israelita.
23Quilihuakca'n tlahuani'ta'uj
quintalaclé'i'ca'n. Nin tint1'
a'nti lilacatejtin lata'kchoko
chuntza' hua'chi Dios lacasqui'n.
24Pero Dios lej lakalhuma'nini'n.
Cristo Jesus mapalalh por
quintalaclé'i'ca'n. La' chuntza'
Dios quincamapaniini'ni'ta'ni'
quintalaclé'i'ca'n. 25Chu a'nchi
ixtapuhuan Dios, Jesucristo
xtokohua'ca'ca. Xla' nilh 1a' chuntza'
xla' xapako'lh ixtalaclé'i'ca'n
ixlthuakca'n a'ntin takalhlaka'?’
palh stu'ncua’ Jesucristo xapako'lh
ixtalaclé'i'ca'n. Chuntza' tasu'yu
que Dios huak tzey a'ntii tlahua.
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A'xni'ca' tiina'j ixni Cristo, Dios
ixpati a'nchi ixtlahuacan a'ntiin
td' tzey. 26La' chuhua'j Cristo
nini't 1a' camapaniini'ni't huan
ixtalaclé'i'ca'n ixlihuakca'n
a'ntin takalhlaka'i' palh
stu'ncua' Jesucristo mapalako'lh
ixtalaclé'i'ca'n. La' chuntza' tasu'yu
palh Dios tlahua xman a'ntiin tzey.
27Tinti' a'ntin tzé naka'tla'jca'tzi
na ixlacapiin Dios. Palh kalhatin
cahua ixtlokentaxtiiko'lh ixley Dios,
chuntza' tzé ixlika'tla'jca'tzilh. Tila
ka'tla'jca'tziyauj, como Cristo i'tza’
a'ntin quincamapitaxtini'ta'ni'
como lipahuanauj xla'. 28 Dios
quincamapanini'ni'ta'ni'
quintalaclé'i'ca'n por ixpalacata
kalhlaka'i'yauj que Jesucristo
quincamapiitaxtiiyani', 1a' a'yuj
quina'n ti' tlokentaxtiini'ta'uj huan
ley.
29Txtachi'xcuhui't Dios, xlaca'n
t@i' xman israelitas. La' na
xlaca'n a'ntin ti@' israelitas na
ixtachi'xcuhui't Dios. 39Dios
xman kalhatin. Xla' camapaniini'
ixtalaclé'i'ca'n ixlthuakca'n a'ntin
takalhlaka'l' que Jesucristo
mapiitaxtiinu'n 1a' a'yuj
xlaca'n israelitas 1a' a'yuj ta'.
S1Hua'ma' ti' huanicu'tun que
makéniima'nauj huan ley. Como
kalhlaka'i'yaujtza' que Jesucristo
quincamapiitaxtiiyani', més xa'nca
natlahuayauj a'nti lej tzey chu
a'nchi huan huan ley.

Abraham ixlipahuan Dios

Chuhua'j na'icchihuina'n

ixpalacata Abraham,
quimpapca'n quina'n israelitas.
¢Chichii limasputiinu'ni'ca
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ixtalaclé'i'? 2Palh Abraham tzé
ixtlokentaxtiiko'lh cahua a'nti
Dios ixuani 1a' palh chuntza' Dios
ixlimapaniini'lh ixtalaclé'i', chuntza'
tzeé ixlika'tla'jca'tzilh Abraham.

La' como tii' chuntza' lalh, ttilalh
lika'tla'jca'tzilh. 3Ixtachihuin Dios
huan que Abraham ixlipahuan
Dios. La' @i'tza' Dios lilaktzi'lh

que lej tzey Abraham. #A'xni'ca’
kalhatin chi'xcu' makscuja,

xla' maxqui'can ixtatlaj. La'

ixtatlaj xla' t@i' hua'chi lé'ksajna'.
Mapalacan como makscuja. La'
@i'tza' lita'malacastuccan hua'ma'.
5Dios camapaniini' ixtalaclé'i'ca'n
xlaca'n a'ntin talipahuan Dios, 1a'
a'yyj nin tuntd' tatlahuani't a'nti
xatzey na ixlacapiin Dios. Hua'ma'
hua'chi lakatin 1€'ksajna' a'ntii Dios
masta'. La' t@i' hua'chi ixtatlajca'n
a'ntd tatlajani't. L' na David
lichihuina'lh hua'ma'. Lichihuina'lh
a'nchi talipaxuhua a'nti Dios
camapaniini'lh ixtalaclé'i'ca'n xman
hua'chi talakalhu'man 1a' t@' por
tatlahuani't catiihua a'ntiin tzey.
"Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
a'ntd hualh David:

Lej tapaxuhua xlaca'n a'ntin
Dios camasputiinu'ni'ni't 1a'
caxapani'ni't ixtalaclé'i'ca'n.

8 Lej tapaxuhua xlaca'n a'nti
Dios tii' caticamamapalanilh
a'ntiin talaclé'n.

9Na'iccakalhasqui'ni'yani'
catiihua. ¢Cha hui'xina'n
puhua'na'tit que Dios
camasputiinu'ni' xman a'nti
cacircuncidarlicani't chu a'nchi
ixtalananca'n israelitas? Ti'
chuntza'. Na Dios camasputiinu'ni'
a'ntin ti' cacircuncidarlicani't.
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Iccahuanini'ta'ntza' que
Abraham ixlipahuan Dios, 1a'
@'tza' Dios lilaktzi'lh que lej
tzey Abraham. 10L3' a'xni'ca’
patle'kelh hua'ma', Abraham
tiina'j ixcircuncidarlicani't.

11 Alcalistan circuncidarlica.

La' hua'ma' lilakapascan que
Abraham tzey na ixlacapiin Dios
por ixpalacata ixlipahuan Dios,
a'yyj tiina'j ixcircuncidarlican.
La' chuntza' Abraham hua'chilh
xatata' de ixlthuakca'n a'nti Dios
camapaniini'lh ixtalaclé'i'ca'n
por ixpalacata talipahuan Dios,
a'yuyj tii' cacircuncidarlicani't.
121,a' na hua'chilh xatata' de a'nti
cacircuncidarlicani't. La' t' por
ixpalacata cacircuncidarlicani't.
Hua'chilh ixtata'ca'n como chuntza'
takalhlaka'i' xlaca'n chuntza'
hua'chi quimpapca'n Abraham
kalhlaka'i'lh a'xni'ca' tiina'j
ixcircuncidarlicani't.

Dios tlokentaxtiilh a'ntd ixuani't

13Dios huanilh Abraham que
namaxqui' huan quilhtamacuj, xla'
1a' na i'xi'yata'natna'. Huanilh
hua'ma' tii' por ixpalacata Abraham
a'kahuana'ni'lh huan ley. T@'
chuntza'. Dios huanilh hua'ma'
como Abraham ixkalhlaka'i'ni't
que stu'ncua' a'nti Dios ixuanini't
1a' @'tza' lilaktzi'lh palh tzey.
14Dios hualh que nacasicua'lanali
huan tachi'xcuhui't. La' t@i' por
ixpalacata tatlokentaxtii huan
ley. Td' Gi'tza' calisicua'lanalican.
Palh chuntza' cahua, palh Dios
ixcasicua'lanalilh xman xlaca'n
a'ntin tatlokentaxti huan ley,
chuntza' nin tint1' ixsicua'lanalica,
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como tinti' tz€ tlokentaxti huan
ley. La' na tii' ixcasicua'lanalica
nin xlaca'n a'ntin takalhlaka'i'.
15Huan ley quincamasu'ni'yani'
palh lacle'nayj 1a' G'tza' litasqui'ni
que napatini'nauyj. Palh t@i' cahua
ixa'nalh huan ley, tii' ixca'tziuj palh
laclé'nau;.

16 A'nti Dios casicua'lanali,
ii'tunu'n a'ntin takalhlaka'i'. Dios
catlahuani' hua'ma' talakalhu'man
ixlthuakca'n a'ntin takalhlaka'?’
chuntza' hua'chi Abraham a'yuj
xlaca'n israelitas 1a' a'yyj tii', pero
takalhlaka'i'lh que stu'ncua' a'ntii
huan Dios. Chuntza' Abraham
hua'chilh xatata' de quilihuakca'n
a'ntin kalhlaka'i'yauj. Y’ Tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios a'nchi Dios
huanilh huan Abraham:

Quit iclacsacni'ta'ni' 1a' chuntza'

nala'ya' hua'chi xatata'

de huan tachi'xcuhui't

de ixlihuak xalani'n nac

quilhtamacuj.
La' Abraham kalhlaka'i'lh a'ntii Dios
hualh que ixtlokentaxtiilh. Dios i'tza'
a'ntin tzé nacamalakahuanichoko
huan nini'n 1a' xla' na camaxqui’
ixquilhtamacujca'n a'ntin tiina'j
tahui'lana'.

18Djos ixuanini't Abraham
que naka'lhi kalhatin ixcaman.

La' Abraham kalhlaka'i'lh a'nti

ixuanini't Dios. La' puhualh

que stu'ncua!, 1a' a'yuyj ixtasu'yu

palh talalh ixlalh xatata' de

lhithua' tachi'xcuhui't. Abraham

kalhlaka'i'lh a'nchi ixuanicani't:
Mixii'yata'natna' lej lhiithua'

natala.
19L.a' Abraham papatzintza' ixuani't.
Ixka'lhi hua'chi cien ca'ta. La' Sara,
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a'nti ixpuscat, to'kotzintza' ixuani't
para naka'lhi ixcaman. La' a'yuj lej
papatzintza' ixtahuani't, Abraham
t@i' patza'nkalh de nakalhlaka'i'
que Dios nacamaxqui' kalhatin
ska'ta'. 20T’ puhualh palh Dios
t@i' ixmaxqui'lh a'ntd huanilh. Xla'
a'chuld' ixkalhlaka'i' 1a' ixmaka'tli’
Dios. 21Xla' ixca'tzi palh Dios
tzé natlahua a'nti ixuanini't.
22 Abraham kalhlaka'i'lh que
napatle'ke a'nchi Dios ixuanini't 1a'
@i'tza' Dios limapaniini'lh ixtalaclé'i'.
23Huanma' ti' tzo'kca xman
para que na'a'cnini'ni'can
Abraham. 24La' na tatzo'kni' para
que quina'n tz€ naca'tziyauj que
Dios na quincamapaniini'yani'
quintalaclé'i'ca'n quina'n anti
lipahuanauj Dios. Xla' Gi'tza'
a'nti malakahuanichokolh
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
25Dios macamilh Jesucristo
para nani por ixpalacata
quintalaclé'i'ca'n. La' a'calistan
malakahuanichokolh. La' G'tza'
Dios quincalimapanini'yani'
quintalaclé'i'ca'n.

Ta' caticamapatinica xlaca'n a'nti
Dios camapaniini'ni't ixtalaclé'i'ca'n
Como quina'n
kalhlaka'i'ni'ta'uj que
Jesucristo tzé maputaxtunu'n,
Dios quincamapaniini'ni'ta'ni'
quintalaclé'i'ca'n. La' chuntza'
ta'tza' ixta'ca'tza Dios quina'n,
como Dios quincamasputiinu'ni'ni'
por ixpalacata quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo. 2La' como
kalhlaka'i'yauj que Jesucristo
quincamapiitaxtiiyani', Dios
quincalakalhu'manani'. La' chuhua'j
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paxuhuayauj como ca'tziyauj
palh na'a'nauj nac a'kapiin a'nlha
hui'lacha' Dios. 3La' na lipaxij
hui'lana'yj a'yuj patini'ma'nauj,
como ca'tziyauj que chuntza'
nasca'tayj lilacatzucu napatini'nau;j.
4La' palh lilacatzucu napatini'nauj,
chuntza' Dios nalipaxuhua. La'
chuntza' ca'tziyauj palh nalaka'nauyj
Dios. °Ta' catita'a'kxokou;j.
Ixlistu'ncua' nalaka'nauj xla'.
Hua'ma' xa'nca ca'tziyauj, como
u'cxca'tziyauj na qui'a'clhcunucca'n
a'nchi Dios lej quincapaxqui'yani'.
Hua'ma' quincama'u'cxca'tziniyani'
huan Espiritu Santo. La' Gi'tza' a'nti
Dios quincalakmacamini'ta'ni'.
6Quina'n tala catiptitaxtij
mani' qué'cstu'ca'n. La' chuntza'
a'xni'ca' chilh huan chi'chini' a'nti
Dios i'lhca'ni't, Cristo nilh por
ixpalacata quintalaclé'i'ca'n. “Nin
tinti' nicu'tun por a'kalhatin a'yuj
xla' kalhatin chi'xcu' a'nti nin tuntd@'
tlahuani't. Cho'la nani a'kalhatin
por a'nti lej tzeya chi'xcu'. 8La"
Cristo nilh por quimpalacataca'n
quina'n a'yuj lej malo ixuani'ta'uj.
Chuntza' Dios limasu'yulh
palh lej quincapaxqui'yani'.
91.a' chuhua'j como Cristo nilh
por quimpalacataca'n, chuntza'
Dios quincamapaniini'ni'ta'ni'
quintalaclé'i'ca'n. La'
@i'tza' lica'tziyauj palh ti'
quinticamalaclé'nini' a'xni'ca’
nachin huan a'xman chi'chini.
10Quina'n ixta'ca'tza Dios
ixuani'ta'yj. La' Dios quincatlahuani'
ixamigo, como Cristo, ixO'kxa'
Dios, nilh por quina'n. La'
como quina'n ixamigo Dios 13’
como Cristo lakahuanchokopa,
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a'chuld’ ca'tziyauj que Cristo
quincamaktayayani' 1a' chuntza'
t@' quinticamalaclé'nini'. 113"
i'tza' lipaxuhuayauj como ti'tza'
Dios quinticamalaclé'nini'. La'

na lipaxuhuayauj como Dios
quincatlahuani'ta'ni' ixamigo por
ixpalacata quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo.

Por ixpalacata Adan laclé'ncan
1a' por ixpalacata Cristo
tz€ nalipiataxtucan
12Xapi'la ixui' kalhatin chi'xcu'
a'nti ixuanican Adan. U'tza' a'nti
xapii'la 1a' chii'cus tlahualh
talacle'i'. La' por ixtalacle'i'
a'tza' linilh. La' chuhua'j G'tza’
taliniko' huan tachi'xcuhui't
como ixlihuakca'n tatlahuani't
ixtalaclé'i'ca'n. 13 A'xni'ca’
Moisés tiina'j ixmaxqui' Dios
huan ley, huan tachi'xcuhui't
ixtatlahuama'na a'ntiin t' tzey.
La' a'yyj tiila ixuancan que xlaca'n
ixta'a'kapalhkani't huan ley, como
tiina'j ixcdmaxqui'cani't huan ley,
xlaca'n ixtalaclé'ncus na ixlacapiin
Dios. 141a' chuntza' talinilh a'yuj
xlaca'n ti' tatlahualh chu a'cxtim
a'nttan tlahualh Adan, a'xni'ca' ti'
a'kahuana'ni'lh Dios. Por ixpalacata
Adan talaclalh ixlihuakca'n
huan tachi'xcuhui't. La' Cristo
td' chuntza' ixuani't. Lej tzey
a'ntii catlahuani'lh ixlthuak huan
tachi'xcuhui't.

BIxtu'ca'n lej xtuncnu'; ti' chu
lakatin. Adan tlahualh talaclé'i'. La'
i'tza' ixlihuakeca'n tachi'xcuhui't
talini. Dios ixcalakalhu'manko'
huan tachi'xcuhui't. La' chuhua'j
tz€ natapiitaxtu por ixpalacata
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Jesucristo. La' Gi'tza' hua'chi
le'ksajna' a'ntti Dios masta'.
16Xtunc a'ntiin tlahualh Adén.

La' xtunc a'ntiin tlahualh Dios.
Ixpalacata Adén, como tlahualh
talacle'i', 1a' G'tza' ixtasqui'ni
nacalimalaclé'niko'can ixlihuakca'n
tachi'xcuhui't. La' como Dios
ixcalakalhu'man, lhiithua'

a'ntin camapaniini'cani'ttza'
ixtalaclé'i'ca'n. 1”Kalhatin amti
xapi'la 1a' chii'cus tlahualh
talacle'i'. La' G'tza' Adan. La' G'tza'

taliniko' ixlthuakca'n tachi'xcuhui't.

La' xtunc a'ntii tlahualh a'cha'tin
chi'xcu' a'nti huanican Jesucristo.
Por ixpalacata Jesucristo, Dios
calakalhu'malh huan tachi'xcuhui't
1a' Dios camapaniini' ixtalaclé'i'ca'n
13' na camaxqui' xasasti'
ixquilhtamacujca'n.

18Chuntza' ixlihuakca'n
nacamalaclé'niko'can por
ixpalacata lakatin talaclé'i'
a'ntiin tlahualh Adan. La' na
chuntza' por ixpalacata tlahuaca
catiihua a'ntiin tzey, chuntza'
ixlthuakca'n tzé nacamapaniini'can
ixtalaclé'i'ca'n 13' tzé nataka'lhi
xasasti' ixquilhtamacujca'n. 1° Adan
td' a'kahuana'ni'lh Dios 1a' i'tza'
talilaclé'n ixlihuak tachi'xcuhui't.
La' Jesucristo, xla' a'kahuana'ni'lh
Dios 1a' @i'tza' ixlihuakca'n
tz€ nacalimapaniini'ko'can
ixtalaclée'i'ca'n.

20Djos masta'lh huan ley. La'
hua'ma' ley a'chuld' masu'yulh
palh quina'n ixtlahuayauj a'ntiin t'
tzey. La' a'yyj a'chula' ixtlahuayauj
a'ntiin td' tzey, a'chula' Dios
quincalakalhu'manani'. 21 Xapi'la
quilihuakeca'n ixtlahuayauj a'ntiin
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tdl' tzey. La' 4'tza' litasqui'ni

que naniko'yayj. La' chuhua'j
como Dios lej lakalhu'mana'n,

tzé naka'lhiyauj xasasti'
quinquilhtamacujca'n para po'ktu.
La' Dios naquincamapaniini'yani'
quintalaclé'i'ca'n por ixpalacata
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.

A'ntin tata'tapa'ksi Cristo, xlaca'n
ti'tza' camapa'ksi a'ntii xako'hua'jua’
Lasa' kalhatin nahuan que
mejor natlahuayauj a'chula’
a'ntiin td' tzey 1a' chuntza' a'chula'
Dios nalakalhu'mana'n. 2Hua'ma’
quina'n tiila catihuduj chuntza'.
Quina'n makxtekni'ta'ujtza'
natlahuayauj a'ntiin ta' tzey.
Tilatza' natlahuata'kchokoyauyj
a'ntlin ta@' tzey. 3La' hui'xina'n
ca'tziya'tit que quilihuakca'n
a'ntin tapa'ksiyauj con Cristo, chu
lakatin lauj con xla'. Hua'chilh
ixta'nini'ta'uj Cristo. 4La'
a'xni'ca' a'kpaxauj, hua'chilh
ta'ta'cniiyayj Cristo. La' hua'chilh
ta'lakahuanchokoni'ta'ujtza'
con Cristo por ixlimapa'ksin
Dios quinTata'ca'n. La'
chuhua'j ka'lhiyauj xasasti'
quinquilhtamacujca'n.
5La' como chu lakatin
ta'lani'ta'uj con Cristo chuntza'
hua'chilh ixta'nini'ta'uj. La'
como Cristo lakahuanchokolh,
quina'n na ka'lhiyauj xasasti'
quinquilhtamacujca'n. éCa'tziyauj
que taxtapalini'ta'ujtza'. Xapii'la
ixtlahuatla'huanauj a'nttin ta' tzey.
La' chuhua'j hua'chilh ixquincata't
axtokohua'ca'ni'ta'ni' con Cristo. La'
chuntza' tzé nalata'kchokoyaujtza'
xtunc. Ti'tza' quincamapa'ksiyani'
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a'ntd xako'hua'jua'. “Kalhatin
a'nti xanintza' tii'tza' tlahua
a'ntun td' tzey. La' na quina'n
ti'tza' quincamapa'ksiyani'
a'ntiin t@' tzey. 8Hua'chilh
ixta'nini'ta'uj Cristo, 1a' hua'chilh
ixta'lakahuanchokoni'ta'ujtza’
Cristo. ?Ca'tziyauj que Cristo
lakahuanchokolh. La' tii'tza'
maktin catinilh. Xla' natahui'la
para po'ktu. 10Cristo xman
maktin nilh por ixtalaclé'i'ca'n
huan tachi'xcuhui't. La' chuhua'j
Cristo hui'. La' xla' tlahuama'
ixtapuhuan Dios. 1! Calihui'li'tit de
que tii'tza' natlahua'ya'tit a'ntiin
t' tzey. Ka'lhi'ya'tittza' xasasti'
minquilhtamacujca'n por ixpalacata
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. La'
chuhua'j calata'kchokotit chu a'nchi
ixtapuhuan Dios.

12Tg'tza' catamakxtektit
nacatamapa'ksiyani' a'nti
ko'hua'jua'. Tii'tza' catlahua'tit a'nti
ixtapuhuan mimacni'ca'n a'ntiin
th' tzey. 13Ta' catamakxtektit
que mintapastacna'ca'n
nacamatlahuiyani' a'ntiin
tdl' tzey. Camakxtektit que
Dios nacamapa'ksiyani'. La'
como ka'lhi'ya'tittza' xasasti'
minquilhtamacujca'n, catlahua'tit
ixtapuhuan Dios. 1 T{'tza'
nacamapa'ksiyani' a'ntiin t' tzey.
Ti'tza' lipahuanauj huan ley.
Lipahuanauj xman ixtalakalhu'man
Dios.

A'ntii litalacastuca a'ntin tamakscuja

15 Alyyj tii'tza' lipahuanauj huan
ley, quina'n tiila tlahuayauj a'ntiin
th' tzey. ¥ Hui'xina'n ca'tziya'tit
que palh ka'lhi'ya'tit kalhatin
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jefe, ka'lhi natlahua'ya'tit a'ntii
nahuan xla'. La' na chuntza' xlaca'n
a'ntin tatamakxteka nacamapa'ksi
a'ntii ko'hua'jua', xlaca'n ka'lhi
natatlahua antiin t@' tzey. La'
a'ntin tatlahua a'ntiin td' tzey
ka'lhi que natani. La' xlaca'n
a'ntin tatamakxteka nacamapa'ksi
Dios, xlaca'n natatlahua a'ntd
Dios lacasqui'n. 171La' quit
icmaxqul' paxcatca'tzi Dios
por mimpalacataca'n. Chuhua'j
hui'xina'n tlahua'pa'na'ntit
a'ntiin catamasu'ni'ni' 1a' a'nti
maklhtini'ntit. La' td'tza'
camapa'ksiyani' a'ntiin ko'hua'jua".
18La' como makxtekni'ta'ntittza'
a'ntiin ko'hua'jua', chuhua'j
tlahua'cu'tuna'tit a'nti xatzey.
19Chuntza' icchihuina'n quit para
que hui'xina'n namachekxiya'tit.
Xapii'la hui'xina'n tamakxtektit que
nacamapa'ksiyani' a'ntt ko'hua'jua'.
La' a'chulad’ ixtlahua'pa'na'ntit
a'ntii ko'hua'jua'. La' chuhua'j
catamakxtektit que Dios
nacamapa'ksiyani'. La' a'chula’
natlahuatélha'ya'tit a'nti lej tzey.
20Xapii'la a'xni'ca’
ixcamapa'ksiyani' amti
xako'hua'jua', hui'xina'n tiila
ixtlahuaya'tit a'ntiin tzey.
21Chuhua'j limaxana'na'tit a'nt
ixtlahua'ya'tit xapii'la. La' a'ntt
ixtlahua'ya'tit xapii'la, nin
tuntd@' ixlimaclacasqui'na'tit. La'
a'nti tatlahua hua'ma', xlaca'n
natani. 22La' chuhua'j como
Dios camapa'ksiyani' hui'xina'n,
chuntza' taxtunquini'ta'ntit de
a'ntii ko'hua'jua'. La' chuhua'j
tzeétza' natlahua'ya'tit a'ntin
tzey. La' ka'lhi'ya'tittza' xasasti'
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minquilhtamacujca'n a'ntii para
po'ktu. 23Xlaca'n a'nti camapa'ksi
a'nti ko'hua'jua', xlaca'n
natamaklhtini'n a'ntti hua'chi
ixtatlajca'n, 1a' @'tza' huan linin.
Dios quincamaxqui'yani' a'ntta
hua'chi lé'ksajna’, 1a' Gi'tza' xasasti'
quinquilhtamacujca'n a'nti

para po'ktu. Ixlihuakca'n a'ntin
takalhlaka't' que quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo tzé mapiitaxtiinu'n,
xlaca'n camaxqui'can xasasti'
ixquilhtamacujca'n para po'ktu.

A'ntii litalacastuca huan puscat
a'ntin taptichahualhtza'
Hui'xina'n ta'timin,
lakapasa'tit huan ley.
Ca'tziya'tit que kalhatin chi'xcu'
natlahua a'ntii huan huan ley,
lthuan lahui' nac quilhtamacuj.
La' a'xni'ca' xla' nini'ttza', huan
ley td'tza' mapa'ksi. 2La' kalhatin
puscat a'ntin tapiichahuani'ttza',
xla' ka'lhi ixkolu' lihuan huan
chi'xcu' lahui' nac quilhtamacuj.
Chuntza' huan huan ley. La' palh
huan chi'xcu' ni, 1a' chuntza'
huan puscat tii'tza' ka'lhi ixkolu'.
Chuntza' huan huan ley. 3La' palh
huan puscat ka'lhi ixmakchi'xcu'
1a' palh ka'lhicus ixkolu', chuntza'
xla' tlahua talakalhi'n. La' palh
ni ixkolu', huan ley namakxteka
natapiichahuapala. La' xla' a'yyj
taptichahuapala, chuntza' t@i' tlahua
talakalhi'n.
4La' hui'xina'n ta'timin, hua'chilh

ixnini'ta'ntit con Cristo. La' t'tza'
litapalalhtza' a'ntii ixlaclipina'tit
chu a'nchi huan ley. La' chuhua'j
huan ley tii'tza' camapa'ksiyani'.
Chuhua'j tapa'ksiya'tit con Cristo.

ROMANOS 6, 7

La' xla' lakahuanchokoni'ttza'.

La' tzétza' nalatahui'la'ya'tit chu
a'nchi Dios lacasqui'n. ®A'xni'ca’
tiina'j tapa'ksiyauj con Dios,
quina'n ixlatla'huanauj chu a'nchi
xako'hua'jua' quintapastacna'ca'n.
La' a'xni'ca' lakapasui ixley

Dios, a'chula' ixtlahuayauj
talacle'i'. La' a'ntin tatlahua

hua' tama'na catiihua, xlaca'n
natani. 61.a' chuhua'j huan ley
ti'tza' quincamapa'ksiyani',

como hua'chilh ta'nini'ta'ujtza’
Cristo. Xapii'la ixquincatas
amakalhlaka'i'niyani' huan

ley. Chuhua'j a'’kahuana'ni'yauj
Dios como ka'lhiyauj xasasti'
quinquilhtamacujca'n. La' @'tza’
litlahuacu'tunayj ixtapuhuan Dios.

Huan tachi'xcuhui't ixa'cstuca'n
tila tamakxteka antiin tii' tzey
"Tz€lasa' hui'xina'n nahua'na'tit

que ti' tzey huan ley. Chuntza'
t@i' stu'ncua'. Huan ley
quincamasu'ni'yani' a'nchi huani't
huan talaclé'i'. Huan ley huan:

T tilakca'tzana' a'ntii ixla'

a'cha'tin.

La' G'tza' lica'tziyauj que i'tza’'
hua'ma' talaclé'i'. 8La' a'xni'ca
icca'tzilh hua'ma' limapa'ksin,
a'chula’ xa'iclakca'tzan a'nti
ixla' a'cha'tin. A'xni'ca’' tiina'j
ixlakapascan huan ley, ti'
ixca'tzican a'nchi huani't huan
talaclé'i'. ®A'xni'ca' tiina'j
xa'icmachekxi huan ixley Dios,
quit xa'icpuhuan palh xa'nca
xa'iclatla'huan. La' a'xni'ca’
icmachekxilh hua'ma' limapa'ksin,
icca'tzilh palh xa'iclaclé'n na
ixlacapiin Dios. La' chuntza'
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Dios naquimapatini. 1°Huan

ley quincamasuni'ni'ta'ni' para

que lilacatejtin natahui'layauj.

La' quit quimasu'ni'lh huan

ley que xa'iclaclé'n 13' i'tza'

Dios ixquilimalaclé'nilh.

11 Qui'a'kxokoca por ixpalacata

talacle'i'. U'tza' iclipuhualh quit

que tzé ictlokentaxtiikd' ixley Dios.

Huan ley quimasu'ni'lh que Dios

naquimalaclé'ni por ixpalacata

quintalaclé'i', como tiilalh

ictlokentaxtiiko'lh huan ley.
121xley Dios lej tzey. La' tzey huak

a'ntl huan ley mapa'ksi. 13 A'yuj

ixley Dios lej tzey, ti'tza' hua'ma'

a'ntii quimasu'ni'lh palh xa'iclaclé'n.

La' nd quimasu'ni'lh palh lej
ko'hua'jua' a'ntii xa'ictlahuama' 1a'
@i'tza' ixquilimapatinilh Dios.
14Ca'tziyauj que huan ley ixla'
Dios 12' lej tzey. La' quit ti' tzey
xa'icuani't como xa'ictlahua a'ntiin
t@l' tzey, chuntza' hua'chi ixlihuak
huan tachi'xcuhui't. 15Quit t@'
xa'icmachekxi a'nti xa'ictlahua.
A'yyj quit t@i' xa'ictlahuacu'tun
a'ntiin td' tzey, G'tza' xa'ictlahua.
La' a'yuj quit xa'ictlahuacu'tun
a'ntiin tzey, 1a' ti' xa'ictlahua. 1613
como quit ti' xa'ictlahuacu'tun
a'ntiin td' tzey, d'tza' litasu'yu
palh quit xa'icpuhuan lej xatzey
huan ley. 17La' a'yuj quit t@'
xa'ictlahuacu'tun a'ntiin td' tzey,
huan xako'hua'jua' quintapastacna'
fi'tza' ixquimatlahui a'ntiin
th' tzey. 1¥Xa'icca'tzi que quit
qué'cstu tiila xa'ictlahua a'ntiin
tzey. La' i'tza' tiila xa'ictlahua
a'ntiin tzey, a'yuj chuntza'
xa'ictlahuacu'tun a'nti xatzey. 1°La’
a'yuj xa'ictlahuacu'tun a'ntiin tzey,
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chuntza' t@i' xa'ictlahua. La' a'yuyj td'
xa'ictlahuacu'tun a'ntiin ko'hua'jua’,
chuntza' xa'ictlahua. 2°Hua'chilh
quintapastacna' xako'hua'jua' a'nti
ixtlahuama' a'nttin tt' tzey, 1a'
hua'chilh t@' quit, como quit t&'
xa'ictlahuacu'tun a'nti ko'hua'jua'.

21Pg'ktu chuntza' ixuani't.
A'xni'ca' quit xa'ictlahuacu'tun
a'ntlin tzey, xman tze€ xa'ictlahua
a'ntiin t@' tzey. 22Quit xa'nca
xa'icca'tzi que lej tzey ixley
Dios. La' xa'iclipaxuhua a'xni'ca’
icpastacli hua'ma' ley. 231La' a'yuj
xa'ictlahuacu'tun a'nti huan ixley
Dios, hua'chi a'lakatin limapa'ksin
ixmapa'ksima' quimacni'. Hua'ma'
limapa'ksin ixta'ca'tza ixley Dios.
Quit hua'chilh xatachi'n xa'icuani't,
como tiila xa'icmakxteka de
ictlahua a'ntiin t@' tzey.

24]cxantila quit. Tila xa'icpltaxtu
de ixlimapa'ksin a'ntiin t' tzey.
La' itichdi tzé namapiitaxti
kalhatin de huan limapa'ksin a'nti
ko'hua'jua'? 2>Dios @'tza' a'ntin tzé
namapitaxtiinu'n por ixpalacata
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
Xapii'la quimacni' ixtlahuacu'tun
a'nti ixlacasqui'n huan
xako'hua'jua' limapa'ksin, a'yuj quit
xa'ictlokentaxtiicu'tun ixley Dios.
La' chuhua'j Dios quimapiitaxtiini't
de hua'ma' limapa'ksin. La' i'tza'
iclimaxqui' Dios paxcatca'tzi.

Huan Espiritu Santo camaxqui’
xasasti' ixquilhtamacujca'n
a'ntin takalhlaka'i'
La' chuhua'j ti'tza'
caticamalaclé'nilh Dios
xlaca'n a'ntin talipahuan Cristo
1a' talatla'huan chu a'nchi
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ixtapuhuan huan Espiritu

Santo 1a' t'tza' talatla'huan

chu a'nchi ixtapastacna'ca'n
ko'hua'jua'. 213" huan Espiritu
Santo ka'lhi limapa'ksin. La'

@i'tza' tzé calimaxqui' xasasti'
ixquilhtamacujca'n a'ntin
takalhlaka'l' que Cristo Jests
mapiitaxtinu'n. L' quilakmaxtulh
de huan xako'hua'jua' limapa'ksin
a'ntd ixquimatlahui a'ntiin t@'

tzey. La' chuntza' Dios tii'tza'
quintimalaclé'nilh. 3Ixley Dios tiila
catimapiitaxtiilh catihua, como
tintl' a'ntin tzén tlokentaxtiko'
huanma' ley. Dios tlahualh a'ntii
ttla tlahua huan ley. IxO'kxa'
macamilh para namapani huan
talacle'i'. La' a'xni'ca' milh,
ixtasu'yu hua'chi kalhatin de
quina'n. Xman xla' ti' tlahualh
a'ntiin td' tzey hua'chi quina'n. Xla'
mapalalh a'ntli quina'n ixlaclé'nauj.
La' chuntza' quincalimapitaxtiini'
de huan xako'hua'jua' limapa'ksin
a'ntii ixquincamatlahuiyani'

a'ntlin ta@' tzey. 4La' chuntza'
lilatla'huanaujtza' chu a'nchi

ixley Dios como tlahuayauj a'ntiin
quincamaca'tziniyani' huan Espiritu
Santo. La' tii'tza' latla'huanayj

chu a'nchi xako'hua'jua’
quintapastacna'ca'n.

5 A'lntin tatlahuacu'tun chu a'nchi
xako'hua'jua' ixtapastacna'ca'n,
xlaca'n talé'ca'a'n tatlahua a'ntiin
td' tzey. La' a'ntin tatlahuacu'tun
a'nti camapuhuani huan Espiritu
Santo, xlaca'n talé'ca'a'n tatlahua
a'ntii lacasqui'n Dios. 6 A'ntin
talatla'huan chu a'nchi xako'hua'jua'
ixtapastacna'ca'n, xlaca'n
nacamalaclé'ni Dios. La' a'ntin
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talatla'huan chu a'nchi ixtapuhuan
Dios, xlaca'n taka'lhi xasasti'
ixquilhtamacujca'n 13' tza'ta'ta
ixa'clhcunucca'n. “Huak ixta'ca'tza
Dios a'ntin talatla'huan chu a'nchi
xako'hua'jua' ixtapastacna'ca'n.
Ti' tatlahua a'nti huan ixley

Dios. La' a'yuj ixtatlahuacu'tulh,
talalh ixtitatlahualh. 8La' a'ntin
talatla'huan chu a'nchi xako'hua'jua’
ixtapastacna'ca'n, xlaca'n tiila
tamapaxuhui Dios.

9Hui'xina'n ti'tza'
latla'hua'ma'tit chuntza'.
Hui'xina'n latla'hua'na'tittza'
chu a'nchi ixtapuhuan huan
Espiritu Santo, como huan
Espiritu Santo cata'lahui'lani'
hui'xina'n. La' a'ntin ti@' taka'lhi
huan Espiritu Santo, xlaca'n
ta' tatapa'ksi con Cristo. 10La'
quina'n, Cristo quincata'lahui'lani'.
Quimacni'ca'n natani, como
quilithuakca'n tlahuani'ta'yj
talacle'i'. La' a'yuj quimacni'ca'n
natani, quina'n ka'lhiyauj xasasti'
quinquilhtamacujca'n, como
Dios quincamapaniini'ni'ta'ni'
quintalaclé'i'ca'n. 1 Dios
malakahuanichokoni't Jests.

La' a'yuj naniyauj, Dios
naquincamalakahuanichokoyani'
quina'n como huan Espiritu Santo
quincata'lahui'lani'.

123! chuhua'j ta'timin, ti'tza’'
catlahuduj hua'chi xapti'la a'ntt
xako'hua'jua' quintapastacna'ca'n.
13 Amntin talatla'huan chu a'nchi
xako'hua'jua' ixtapastacna'ca'n,
Dios nacamalaclé'ni. La' a'ntin
tamakxtekni'ttza' natatlahua
chu a'nchi xako'hua'jua’
ixtapastacna'ca'n, como huan
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Espiritu Santo camaktaya, xlaca'n
para po'ktu natalatahui'la.
141xlTthuakca'n a'ntin tatlahua
a'ntii camapuhuani huan Espiritu
Santo, xlaca'n huak ixcamana' Dios.
15Chuhua'j ka'lhiyauj huan Espiritu
Santo. La' tii'tza' jicua'ni'yauyj
Dios, hua'chi kalhatin mozo a'nti
ca'tzanca'tzi ixjefe. Ca'tziyauj
que quina'n ixcamana' Dios. La'
@i'tza' tz€ nalithuaniyauj: “Dios
quinTata'can”. ¥®Huan Espiritu
Santo quincamaca'tziniyani' palh
quina'n ixcamana' Dios. 1/La' como
quina'n ixcamana' Dios, chuntza'
quina'n namaklhtini'nayj a'ntd
Dios nacamaxqui' ixcamana'. La'
a'ntt maxqui'can Cristo na quina'n
quilaca'n nala. Cristo lej patini'lh.
La' na chuntza' quina'n ka'lhi que
napatini'nayj. La' chuntza' a'ntii
namaxqui'can Cristo, 1a' na @i'tza'
naquincatamaxqui'yani'.
18Chuhua'j lej patini'ma'nauj. La'
a'calistan a'xni'ca' napaxuhuayauj
nac a'kapiin nahuanauj que ti'
lej patini'uj. Chuntza' icpuhuan
quit. 1°Ixlihuak a'ntd a'nan nac
quilhtamacuj lej taka'lhima'na
hasta que Dios namasu'yu a'nti
ixcamana'. 20Ixlihuak a'nta
a'man nac quilhtamacuj ka'lhi
que natamasa. Chuntza' Dios
mapa'ksini'lh. La' Dios puhuani't
que nalacaxtlahuapala. 2 Dios
namasasti'ko' ixlihuak a'nti
a'man nac quilhtamacuj a'xni'ca’
nacamaxqui' ixcamana' a'ntii lej
xalactzey. 22Ca'tziyauj que ixlthuak
huan quilhtamacuj hua'chilh
ixua'ntli'jli hua'chi kalhatin
puscat a'xni'ca' nalacatuncuitza'
ixcaman. 2313' a'yuj quina'n
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ka'lhiyaujtza' huan Espiritu Santo,
hua'chilh na ixua'ntli'jui como
ka'lhima'nauj hasta que a'xni'ca’
Dios naquincamasasti'ni'yani'
quimacni'ca'n 13' nd namasu'yu
que quina'n ixcamana' Dios. La'
ka'lhima'nauj hasta que a'xni'ca’
Dios nacamaxqui' ixcamana' a'nti
lej xalactzey. 24Como quina'n
quincatamaptitaxtiini'ta'ni'tza',
ka'lhima'naujcus a'nti Dios
naquincamaxqui'palayani' a'ntt
lactzey. Palh kalhatin ka'lhitza'
catihua, xla' tii'tza' ka'lhima’
hua'ma'. La' como sputacus a'nti
Dios naquincamaxqui'yani', 1a' Gi'tza'
ka'lhima'nauj. 2°1La' como ca'tziyauj
que Dios naquincamaxqui'yani'
a'ntiin tiina'j ka'lhiyauj, chuntza'
lilacatzucu ka'lhima'nauj.

261.a" huan Espiritu Santo
quincamaktayayani' a'xni'ca'
ttala tlahuayauj a'ntii tasqui'ni
natlahuayauj. A'xni'ca' kalhto'ka'yauj,
quina'n t@l' ca'tziyauj a'ntiin tasqui'ni
nasqui'ni'yauj Dios. La' huan Espiritu
Santo quincamaca'tziniyani' a'nta
tasqui'ni nasqui'ni'yauj. La' na
quincama'u'cxca'tziniyani' a'ntin
tdla lichihuina'nauj. 27La' Dios
calaktzi'n qui'a'clhcunucca'n.
La' xla' machekxi a'nti
quincama'u'cxca'tziniyani' huan
Espiritu Santo, como huan Espiritu
Santo squi'n chu a'nchi ixtapuhuan
Dios. La' huan Espiritu Santo squi'ni'
Dios por quina'n, como quina'n
tapa'ksiyauj con Dios.

Ixlihuak nalitaxtuyacha' para
ixtachi'xcuhui't Dios
28Quina'n ca'tziyayj que ixlihuak
a'ntii quincapatle'keni'yani',
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ixlthuak nalitaxtuyacha' a'nti
lej tzey para quilihuakca'n
a'nti paxqui'yauj Dios. Dios
quincata'sani'ni' chu a'nchi
ixpatunca'tzi como lacasqui'n
que nalayauyj lej lactzey chu
a'nchi ixtapuhuan. 2°Xapii'la
Dios ixquincalakapasani'
quina'n a'nti ixcamana'. La'
ixquincatlahuacu'tunani' xalacuan
hua'chi Jesucristo, ixO'kxa' Dios.
La' chuntza' Jesucristo xla' hua'chi
quimpuxcu'ca'n quilihuakca'n
ta'timin. 3%Dios quincata'sani'ni'
como ixpuhuani't pii'la de
quina'n. La' quincamapaniini'ni'
quintalaclé'i'ca'n. La' xla'
nata'latahui'layauj nac a'kapiin.
31L.a' chuhua'j como Dios
quincatlahuani'ni'ta'ni' ixlthuak
hua'ma!, ca'tziyauj que
tilalh quinticatatlajani' a'nti
quincatata'lasta'layani' como
Dios po'ktu quincamaktayama'ni'.
32Djos, a'yuj lej ca'tzani'lh,
macamilh ixO'kxa' para nani
por quimpalacataca'n. La' como
chuntza' Dios masta'lh ixO'kxa’',
chuntza' ca'tziyauj que Dios
naquincamaxqui'yani' ixlthuak
chu a'nti namaclacasqui'nau;j.
33Dios quincata'sani'ni'ta'ni' 1a'
xapako'ni'ttza' quintalaclé'i'ca'n.
La' chuntza' nin tinti' a'nti tze
naquincalé'ksa'nini'nani'. 34Nin
tintl' tz€ naquincamalaclé'niyani',
como Cristo mapalako'lh
quintalaclé'i'ca'n a'xni'ca' nilh.
La' na xla' lakahuanchokolh. La'
hui'lacha' na ixpaxtiicana'j Dios.
La' squi'ni'ma' Dios por quina'n.
35Cristo po'ktu quincapaxqui'yani'.
La' a'yuj patini'nauj, 1a' a'yyj
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tamakchuyini'ta'uj, 1a' a'yyj
quincatamacaputzayani' 1a' a'yuj
t@l' ka'lhiyauj a'nti nahua'yauj, 1a'
a'yyj tii' ka'lhiyauj quilu'xu'ca'n,
1a' a'yuj scalana'j hui'lana'uj, 1a'
a'yuj quincatamaknicu'tunani',
Cristo po'ktu quincapaxqui'yani'.
36Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Como ictapa'ksiyauj con hui'x
quincatamaknicu'tunani'.
Quina'n hua'chi borregos a'ntii
nacamaknican.
371.a' a'yuj
quincatapatle'keni'ko'ma'ni'
ixlthuak hua'ma', ixlithuak
nalitaxtuyacha' a'nti lej tzey para
quina'n. La' chuntza' hua'chilh
quina'n natlajana'nauj, como
Cristo quincapaxqui'yani' 1a'
quincamaktayayani'. 38 Quit
icca'tzi que Dios po'ktu
quincapaxqui'yani' a'yuj naniyauj
1a" a'yuj hui'lana'yj. La' nin tinti'
tz€ naquincamamakxtekeyani'
Dios, nin &ngeles, 13' nin a'ntin
taka'lhi limapa'ksin, 1a' nin
tunt@' a'nt@i a'nan, 1a' nin tuntd@'
a'ntii na'almampala. 39 Tunt@'
tz€ naquincamamakxtekeyani'
Dios nin tunti' a'nti hui'lacha’
nac a'kapiin, 1a' nin tunt@'
a'ntd hui' nac quilhtamacu;.
Ca'tziyauj que Dios po'ktu
quincapaxqui'yani' como u'tza'
hua'ma’' a'ntii quincamasu'ni'ni'
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.

Dios calacsacli huan israelitas
para natala ixtachi'xcuhui't Dios
Stu'ncua' a'nta
na'iccahuaniyani'. La'
ti@i' icca'a'kxokoma'ni' como
quit ictapa'ksi con Cristo. La'
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huan Espiritu Santo laktzi'n
qui'a'clhcunuc 1a' ca'tzi que
stu'ncua' a'ntii na'icuan. 2Quit
iccalilakaputza quinta'israelitas
hasta quinca'tzani' qui'a'clhcunuc,
como xlaca'n tii' takalhlaka'?
Jesucristo. 3Quit xa'icpatini'lh por
ixpalacataca'n quinta'israelitas 1a'
xa'ictaxtunquini'lh de Cristo palh
chuntza' cahua tzé ixtaliptitaxtulh
quinta'israelitas. 4Huan israelitas
xlaca'n i'xii'yata'natna' Israel.
Dios calacsacli para nacatlahua
ixtachi'xcuhui't. La' Dios
camasu'ni'lh ixlimapa'ksin.
La' Dios chuntza' lilacaxui'lilh
lakatin convenio. La' camaxqui'lh
huan ley. La' camasu'ni'lh a'nchi
natalimaca'tani. La' cahuanilh
catiihua a'ntii lej tzey a'nti
nacatlahuani' xlaca'n. °La' xlaca'n
ixnapapana'ca'n huan israelitas
a'ntin tahui'lana' chuhua'j.
La' Cristo, a'xni'ca' milh nac
quilhtamacuj, pu'nli hua'chi
israelita. La' Cristo mani' @i'tza'
Dios a'nti mapa'ksini'nko'. La' d'tza'
maka'tli'can para po'ktu. Amén.
6Tala huancan que Dios ti'
tlokentaxtiilh a'nti cahuanilh
huan israelitas makantza'. Dios
t@i' calacsacli ixlthuakeca'n huan
israelitas. La' na td' ixlihuakeca'n
takalhlaka'i'ni't Cristo. La'
chuntza' t@i' ixlihuakca'n israelitas
ixtachi'xcuhui't Dios. “La' t@'
ixlthuakca'n huan i'xii'yata'natna’
Abraham, t@' huak ixcamana'
Dios. Lej makantza' Dios huanilh
Abraham:
Ixcamana' Dios natala a'nti
ixcamana' mi'o'kxa' Isaac, 1a'
na i'xt'yata'natna' Isaac.
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8 Alntdi iccahuanima'ni' 4'tza'
hua'ma: Huan israelitas t@' huak
ixcamana' Dios, xman a'ntin
taka'lhi ixquilhtamacujca'n chu
a'nchi hualh Dios. 9La' @i'tza' a'nti
Dios huanilh Abraham makantza':
Huan chi'chini' a'ntd talhcan,
quit na'ictlokentaxti a'nti
icuaniyani'.
Mimpuscat, Sara, naka'lhi
kalhatin ixcaman xachi'xcu'.
10L.a' chuhua'j a'tapatin
huampala. Jacob 13' Esat a'nti
ixcamana' Rebeca xman kalhatin
ixtata'ca'n. La' Gi'tza' a'nti Isaac,
quimpapca'n. 1La' a'xni'ca’' tina'j
ixtalacatuncui huan camana’,
Dios lacsacli kalhatin chu a'nchi
ixtapuhuan mani' xla'. T@' lacsacli
por a'ntiin tatlahualh huan camana',
como tuntii'na'j ixtatlahua a'nti
ko'hua'jua' nin a'ntiin tzey. 12La'
Dios huanilh Rebeca:
Huan xastancu namapa'ksi
ixpuxcu'.
131.a' na tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios:
Quit lej xa'icpaxqui' Jacob.

La' Esad tii' lej xa'icpaxqui'.
14Cho'la catihua nahuan que t@'
tzey a'nchi lilacsacna'n Dios, como
xman kalhatin lacsaca 1a' a'kalhtin
t@". Iccahuaniyani' que a'nti tlahua
Dios xla' huak tzey. °Dios huanilh

Moisés:

Na'iccalakalhu'man chu a'nti

na'iccalakalhu'mancu'tun.

16 A'makapatzin tapuhuan que Dios
nacalakalhu'man xlaca'n xman
por ixpalacata xlaca'n talacasqui'n.
A'makapitzin tapuhuan que Dios
nacalakalhu'man como xlaca'n
lej tzey a'ntiin tatlahua. T@'
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chuntza'. Dios calakalhu'man
a'nti calakalhu'mancu'tun. 17La'
na tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
a'nchi huanica huan rey xala' nac
Egipto. Dios huanilh:

Quit iclimaniini' milirey, como
quit xa'icmasu'yucu'tun
quilimapa'ksin a'xni'ca' hui'x
quinta'latlahua'ya'.

La' chuntza' huan tachi'xcuhui't
xalani'n na ixlthuak huan
quilhtamacuj, xlaca'n
nataca'tzi a'ntii quit tzé
na'ictlahua.

18Chuntza' tasu'yu que
Dios calakalhu'man a'ntin
calakalhu'mancu'tun.
La' makapitzin a'ntin t@'
ta'a'kahuana'ni'cu'tun Dios, xlaca'n
Dios camakxteka que xlaca'n mas
lacxumpi catalalh.

19Tzélasa' kalhatin nahuan:
“Palh Dios chuntza' tlahua, ¢a'chi'
quincaliyahuayani'? Palh Dios
huan a'nchi nala kalhatin chi'xcu',
chuntza' natachoko. La' tiilalh
catitaxtapalilh”. 20Palh kalhatin
chuntza' ixquihuanilh, quit
xa'icuanilh: “Hui'x xman kalhatin
chi'xcu'. La' ¢chichii puhua'na’
palh tzé nata'lahuani'ya' Dios?”
Huan xalu de ti'ya't t@i' chuntza'
kalhasqui'ni huan lhta'mana' a'nti
tlahualh: “¢A'chi' quintla'hua'
chuntza'?” 2'Huan lhta'mana' tzé
natlahua de ti'ya't chu a'nti xla'
lacasqui'n. Chu t'tza' con huan
piitli'n tz€ natlahua lakatin xalu
a'nti lej tzehuani't 13' lakatin xalu
a'ntiin td' tz€huani't.

221,3' na chuntza' Dios lej
lilacatzucu ixcapatini' xlaca'n a'nti
ixtatlahuama'na a'ntiin ta' tzey.
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La' a'yuj Dios ixmasu'yucu'tun
palh ixa'kcha'n por ixpalacata
huan talacle'i!, 1a' a'yuj
ixmasu'yucu'tun palh ixka'lhi
limapa'ksin para nacamapatini, 1a'
a'yyj ixtasqui'ni que natapatini'n,
Dios ixcapatini' xlaca'n. 28La' na
Dios ixmasu'yucu'tun palh xla'

lej tzey. Chuntza tasu'yu como
Dios quincalakalhu'mani' 1a'
quincalacaxtlahuani'ta'ni' para
nacha'nauj nac a'kapiin. 24Dios
quincata'sani'ni'ta'ni' quina'n
a'nti israelitas 1a' na xlaca'n a'ntin
th' israelitas. 2°Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios a'nlha tzo'kli
Oseas a'ntii hualh Dios:

A'ntin t@i' quintachi'xcuhui't
ixtahuani't, na'iccamapacuhui
quintachi'xcuhui't.

La' huan tachi'xcuhui't a'ntin
tii' ixcapaxqui'can quit
na'iccapaxqui' xlaca'n.

26 13" a'nlha cahuanica:
“Hui'xina'n tu'
quintachi'xcuhui't”, xlaca'n
nacamapacuhuican ixcamana'
Dios a'nti xalakahuan.
27Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
a'ntt hualh Isaias ixpalacataca'n
huan israelitas. Xla' hualh:

A'yyj huan israelitas xlaca'n
laclhiihua' hua'chi huan cucuj
a'ntt hui' nac mar, pero ta'
ixlthuakca'n catitapiitaxtulh,
xman macsti'na'j.

28 Lhiihua' tachi'xcuhui't
nacamapatinican a'xni'ca'
Dios nacamalaclé'ni huan
a'kxman chi'chini'.

La' ti' catitakoxilh.

29La' na Isafas chuntza' huampa:
Dios ka'lhi ixlihuak limapa'ksin.
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Palh xla' t@' ixcamakxtekli
natalatahui'la makapitzin,
quilihuakca'n quina'n
ixniko'uj chuntza' hua'chi
taniko'lh xalani'n nac
Sodoma 1a' Gomorra.

Huan israelitas ti'
ixtakalhlaka'i'cu'tun huan
xatzey tachihuin

30La' na chuntza' xlaca'n a'ntin
tl' israelitas. A'yuj xapii'la t@'
ixtaputza a'nchi lactzey natalila
na ixlacapiin Dios, chuhua'j Dios
camapaniini'ni't ixtalaclé'i'ca'n como
xlaca'n takalhlaka'i'lh que Jesucristo
camapitaxtd. 31La' huan israelitas
talihui'lilh takalhlaka't' huan ley
como tapuhualh que chuntza' Dios
nacalaktzi'n xalacuan. La' xlaca'n
talalh tatlahualh para que tzey natala
na ixlacapiin Dios. 32La' ¢a'chi'?
Como xlaca'n talacu'tulh lactzey
na ixlacapiin Dios por ixpalacata
a'nti mani' xlaca'n ixtatlahua.
Pero chuntza' tiila. Xlaca'n ti@'
takalhlaka'i'cu'tulh que Jesucristo
tz€ maputaxtunu'n. La' xman u'tza'
a'ntin tzé mapitaxtinu'n. Hua'chilh
ta'a'kche'kxlalh con lakatin chihuix,
como Jesucristo hua'chi lakatin
chihuix a'ntii pii'a'kche'kxlacan.
33Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios a'nlha Dios huan:

Quit icui'li nac Sién kalhatin
a'nti hua'chi chihuix a'nti
pt'a'kche'kxlacan 1a' hua'chi
chihuix a'nti pimakahuascan.

La' xlaca'n a'ntin talipahuan
xla', ti' xman chu tlakaj
catitalipahuanli.

1 Ta'timin, quit lej
iclacasqui'n que
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catapiitaxtulh quinta'israelitas.
La' @'tza' iclisqui'ni' Dios hua'ma".
2Quit icca'tzi que xlaca'n lej
tamapaxuhuicu'tun Dios. Pero
xlaca'n ti' tamachekxi a'nchi
limapaxuhuican Dios. 3Xlaca'n ta'
taca'tzi a'nchi Dios calimapaniini'
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhui't.
La' chuntza' ixa'cstuca'n
xlaca'n taputza a'tapatin a'nchi
nacalimapanini'can ixtalaclé'i'ca'n.
La' 4'tza' ti' talimaklhtini'ncu'tun
a'nchi Dios calimapaniini'
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhui't.
4Dios nacamapaniini' ixtalaclé'i'ca'n
ixlthuakca'n a'ntin takalhlaka'i' que
Cristo maputaxtinu'n, como Cristo
xla', tlokentaxtiiko'lh ixlihuak huan
ley a'nti ixla' Dios.

5 A'makapitzin
tatlokentaxtiicu'tun huan ley
como chuntza' tapuhuan que
nacalimapanini'can ixtalaclé'i'ca'n.
Makantza' Moisés lichihuina'lh de
xlaca'n. Xla' hualh:

Palh kalhatin tlokentaxtiiko'
ixlthuak huan ley, xla'
naptitaxtu.

613" a'yuj Moisés hualh
chuntza', quina'n Dios
quincamapaniini'ni'ta'ni'
quintalaclé'i'ca'n como
kalhlaka'i'yauj que Cristo
quincamapitaxtiyani'. La' i'tza’
masu'yucan na ixtachihuin Dios
a'nlha tatzo'kni' que tii' tasqui'ni
na'a'n catithua nac a'kaptin

para nalimin Cristo. 'La' t@'
tasqui'ni catihua na'a'n a'nlha
tahui'lana'ncha' huan nini'n

1a' nalimin Cristo, como xla'
lakahuanchokoni'ttza'. 8Ixtachihuin
Dios huan:
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Ti' jicslihua' naca'tzican
a'ntii ixlistu'ncua' a'nchi
calimapaniini'can
ixtalaclé'i'ca'n tachi'xcuhui't.

Hui'xina'n pastacni'ta'ntit 1a'
lichihuina'ni'ta'ntit de hua'ma.

La' 4'tza' hua'ma' huan tachihuin
a'ntd icmasu'yu 1a' a'ntiin tasqui'ni
nakalhlaka'i'can palh stu'ncua'. °La'
chuntza' palh huanauj que Jests
@i'tza' quiMapa'ksini'ca'n 1a' palh
kalhlaka'i'yauj que stu'ncua' Dios
malakahuanichokolh, chuntza' Dios
naquincamapitaxtiyani'. 1°Palh
kalhlaka'i'yauj que Jesucristo
mapiitaxtiinu'n 1a' palh cadhuaniyauyj
a'makapitzin palh kalhlaka'i'yauj,
chuntza' Dios quincamapiitaxtiiyani'
1a' Dios quincamapaniini'yani'
quintalaclé&'i'can.

11 Chuntza' ixlistu'ncua.
Ixtachihuin Dios huan:

Xlaca'n a'ntin talipahuan
xla!, tii' xman chu tlakaj
catitalipahuanli.

12 Alextim a'nchi natalipiitaxtu
xlaca'n a'nti israelitas 1a' na xlaca'n
a'ntin ti' israelitas. Dios xman
kalhatin. La' xla' lej calakalhu'man
ixlthuakca'n a'ntin tasqui'ni' Dios
que nacamaktaya. 13 Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:

Ixlihuakca'n a'nti natasqui'ni'
huan Mapa'ksini' Cristo que
nacamapiitaxtii, xlaca'n
ixlthuakca'n natapiitaxtuko'.

14Nin tinti' tz€ nasqui'ni' Dios
que namapiitaxti palh xla' t@'
lipahuan Cristo. La' nin tinti' tzé
lipahuan xla' palh tiina'j ca'tzi
nin tunt@' de Cristo. La' nin tinti'
tz€ naca'tzi hua'ma' palh tinti'
catimasu'ni'lh. 1513 nin tinti' tzé

ROMANOS 10

na'a'macha' namasu'yu palh ti'
Dios namaca'nacha'. Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:

Lej tzey a'xni'ca' min kalhatin
a'nti namasu'yu huan xatzey
tachihuin a'nti ixla' Dios.

16L.a' a'yuj camasu'ni'cani't
huan xatzey tachihuin ixpalacata
Jesucristo, a'makapitzin ti'
takalhlaka'i'. Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios a'nlha Isaias
huanilh Dios:

Quimapa'ksini', nin tinti'
kalhlaka'i'cu'tun a'nti
icmasu'yu.

17La' makapitzin takalhlaka'i'lh
palh stu'ncua', como ixtakaxmatni't
huan xatzey tachihuin. L3' Gi'tza'
a'ntii lichihuina'n Cristo.

18Quit iccakalhasqui'niyani': (Chu
stu'ncua' que huan israelitas ti'
takaxmatni't huan xatzey tachihuin?
Ixlistu'ncua' takaxmatni't. Tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios:

Lakachu cakaxmatcan
ixtachihuinca'n a'nti Dios
camaca'ni't.

A'kahuanko'ni't na ixlihuak
quilhtamacuj a'ntiin
tamasu'yu.

19Huan israelitas tiila tahuan

que tii' tamachekxi huan xatzey
tachihuin, como xlaca'n a'ntin t@'
israelitas, xlaca'n tamachekxi. La'
@i'tza' hua'ma’' litzo'kli Moisés a'nlha
xla' tzo'kli a'ntti Dios cahuanilh
huan israelitas:

Na'iccasicua'lanali a'ntin t@'
israelitas.

La' 4'tza' nacalilakca'tzani'ya'tit
hui'xina'n israelitas.

Na'iccalimaka'kcha'nani'
hui'xina'n ixpalacata lakatin

El Nuevo Testamento en el totonaco de Xicotepec de Judrez © La Liga Biblica 1978, 2009



ROMANOS 10, 11

tachi'xcuhui't a'ntin ti' lej
taca'tzi.
2013 na Isafas xa'nca tzo'kli a'nchi
Dios hualh:

Xlaca'n chuhua'j taca'tzilhtza'
a'ntin td' ixquintaputza.

Camasu'ni'ca xlaca'n de
quimpalacata xlaca'n a'ntin
t@' ixtakalha'squi'nini'n por
quimpalacata.

2113' Dios huampa ixpalacata huan
israelitas:

Lakaliyan xa'iccata'sani'
piilactin tachi'xcuhui't a'nti
xalacxumpi 1a' ti' ixquinta'a'k
ahuana'ni'cu'tun.

Makapitzin israelitas

camaputaxtiicani'ttza'
1 Tid' capuhua'ntit que Dios

calakmaka'nko'ni't huan
israelitas. Mani' quit israelita.
Abraham quimpap. Quit de
ixtachi'xcuhui't Benjamin a'nti
xala' makantza' ixuani't. 2Dios
td' calakmaka'ni't ixtachi'xcuhui't
a'ntin calacsacli makantza'.
Hui'xina'n ca'tziya'tit a'ntin
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
a'nchi Elias calé'ksa'nini'lh huan
israelitas a'xni'ca' ixkalhto'ka'ni'ma’
Dios. 3Xla' hualh:

QuiMapa'ksini' Dios,
camakniko'cani't ixlThuakca'n
mi'a'cta'sana'ni'n.

La' cama'ka'niko'cani't
ixlthuak huan altares
a'nlha ixui'lini'ca'na' huan
le'ksajui'n.

La' a'xman quit ictachokoni't.

La' na quimaknicu'tuncan quit.

41.3' Dios kalhtilh 1a' huanilh:
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A'lakatojon mil de chi'xcuhui'n
quintitachokoni.

La' xlaca'n td'
tataquilhpiitani'ni't huan
idolo a'ntii huanican Baal.

5La' chuhua'j patle'’kema' chu
a'cxtim. Xman makapitzin israelitas
takalhlaka'i'ni't. Dios calacsacni't
como xla' lakalhu'manini'n. 6Dios
calacsacli 1a' t@i' por ixpalacata
xlaca'n ixtatlahuani't catiihua
a'ntiin tzey. Dios catlahuani'lh
lakatin talakalhu'man.

Lakatin talakalhu'man xla' tii'
hua'chi lakatin tatlaj. Dios
ixcalakalhu'mani't 13' Gi'tza'
calilacsacli.

"Huan israelitas ixtaputza a'nchi
ixcalimapaniini'ca ixtalaclé'i'ca'n.
La' ti@i' lej lhithua' de xlaca'n a'nti
Dios camapaniini'lh ixtalaclé'i'ca'n.
La' xlaca'n d'tunu'n a'nti Dios
calacsacni't. A'makapitzin mas
lacxumpi talalh. 8 Chuntza'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Hua'chilh Dios camalhtatilh
como xlaca'n ti' tamachekxi
a'ntu xastu'ncua'.

Hua'chilh ta' tzey
ixlakastapunca'n 13’
ixa'ka'xko'lhca'n como ti'
tamachekxi a'ntii cahuanican
13' nin a'ntiin talaktzi'n.

La' na chuntza' hasta chuhua'j.
9L3' na tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios a'nlha David hualh:

A'ntii talipahuan xlaca'n, G'tza'
nala hua'chi lakatin a'ksuj
a'ntii nacapichi'pacan 1a' nala
hua'chi lakatin chihuix a'nti
natapii'a'kche'kxla.

La' Dios nacamapatini.
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101.3' natatalakatzi' 1a' chuntza' t@'
catitalacahuana'lh.
La' lej natapatini'n hua'chi
a'ntin talé'n lej tzinca
ixtacu'ca'ca'n.

A'ntin t@' israelitas na xlaca'n
na tzeé nacamaputaxtiican
1 lccahuaniyani' hui'xina'n
que Dios tii' calakmaka'lh huan
israelitas para po'ktu. Como huan
israelitas ti' takalhlaka'i'cu'tulh,
chuntza' Dios camapiitaxtiilh a'ntin
t' israelitas. Dios lacasqui'n que
huan israelitas natalilakca'tzani'
xlaca'n a'ntin ti@i' israelitas como
xlaca'n ixtachi'xcuhui'ttza' Dios.
La' chuntza' huan israelitas
na natakalhlaka'i'cu'tun. 213"
a'xni'ca' huan israelitas ti'
ta'a'kahuana'ni'cu'tulh Dios,
chuntza' Dios casicua'lanalilh
xlaca'n a'ntin t@i' israelitas.
La' a'xni'ca' huan israelitas
nata'a'kahuana'ni'pala, Dios a'chula'
nacasicua'lanali ixlthuakca'n huan
tachi'xcuhui't.
13Chuhua'j na'iccahuaniyani'
catiihua hui'xina'n a'ntin ti'
israelitas. Dios quilimamacii'ni't
na'iccamasuni'yani' huan xatzey
tachihuin. La' quit ictlahuacu'tun
a'nttin quilimamacd'lh. 4 Quit
iclacasqui'n que quinta'israelitas
natalaktzi'n a'nchi Dios
casicua'lanalima' a'makapitzin
1a' @'tza' natalipiitaxtucu'tun
na xlaca'n. 15A'xni'ca' Dios
calakmaka'lh huan israelitas,
ixamigos catlahualh a'ntin ti'
israelitas. La' a'xni'ca' huan
israelitas natata'tapa'ksipala
con Dios, hua'ma' lej tzey
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nala, hua'chilh xlaca'n
talakahuanchokopalani't. 16Palh
macstina'j huan tasquit tzey 1a'
chuntza' ixtalhtthua't na tzey.
La' palh ixtankaxe'k kantin
qui'hui' lactzey, na ixpekeni'n
tzey. Na chuntza' huan israelitas.
Quinapapana'ca'n quina'n
israelitas ixtata'tapa'ksi Dios, 1a'
na chuntza' i'xii'yata'natna'ca'n na
natata'tapa'ksi Dios.

17Huan israelitas hua'chi
ixpekeni'n kantin qui'hui'. La'
huan ixpekeni'n a'ntii caca'técani't,
xlaca'n hua'chi huan israelitas a'nti
calakmaka'lh Dios. La' hui'xina'n
a'ntin ta' israelitas, hui'xina'n
hua'chi ixpekeni'n kantin qui'hui'
a'nti xacimarrén. La' hua'chilh
ixcad'injertarlicani't ixpekeni'n
huan qui'hui' cimarrén a'nlha
caca'técani't. La' huan ixpekeni'n
a'ntii ca'injertarlicani't talistaca
por huan xaxcan a'nti ka'lhi
huan xatankaxé'k. La' na chuntza'
hui'xina'n a'ntin td' israelitas.
Dios casicua'lanaliyani' hui'xina'n
a'cxtim con huan israelitas. 18La'
hui'xina'n a'ntin t@' israelitas,
t@l' calika'tla'jca'tzitit por huan
ixpekeni'n a'ntii caca'técani't. (Chu
t@l' ca'tziya'tit que ixtankaxe'k
qui'hui' @i'tza' a'nt@i makastaca huan
ixpekeni'n? Huan ixpekeni'n a'nti
cali'injertarlicani't tiila makastaca
ixtankaxeé'k huan qui'hui'.

19Cho'la nahuana'tit hui'xina'n
a'ntin ti' israelitas: “Dios
ixlacasqui'n palh nata'tapa'ksiyauj
xla'. La' @'tza' calilakmaka'lh huan
israelitas”. Hua'ma' hua'chilh
ixcaca'teni'ko'lh ixpekeni'n huan
qui'hui', como ca'injertarlicu'tulh
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a'makapitzin. 2°T@' chuntza'.
Xlaca'n ti' takalhlaka'i'lh 1a' 4'tza'
calilakmaka'lh Dios. Hui'xina'n
kalhlaka'i'ya'tit 1a' ii'tza' Dios ti'
calilakmaka'ni'ta'ni' hui'xina'n.
U'tza' tii' tilika'tla'jca'tziya'tit.
Xa'nca calata'kchokotit. 2* Dios
calakmaka'lh huan israelitas a'nti
hua'chi huan ixpekeni'n a'nti

ixya nac qui'hui'. La' Dios na tzé
nacalakmaka'nani' hui'xina'n

a'nti hua'chi ixpekeni'n a'ntiin
ca'injertarlicani't. 22Chuntza'
tasu'yu que Dios lej lakalhu'mana'n
13' na nacamapatini xlaca'n

a'ntin tatlahua talaclé'i'.
Camapatinilh huan israelitas
a'ntin ti' takalhlaka'i'lh. La'
hui'xina'n calakalhu'manani'
lihuan kalhlaka'i'ya'tit. La' palh
makxteka'tit de kalhlaka'i'ya'tit,
Dios nacalakmaka'nani'

chuntza' hua'chi kalhatin

chi'xcu' ca'maka'n ixpeken
quithui'. 23La' huan israelitas,

palh na takalhlaka'i'cu'tuntza',
Dios nacalaktzi'n hua'chi
ixtachi'xcuhui't huampala. Chuntza'
hua'chilh Dios ca'injertarlipala
a'nlha ixtayana' xapi'la. 24T
jicslihua' c@'injertarlipalacan huan
ixpekeni'n a'ntii ixcaca'técani'ttza'.
Mas jicslihua' ca'injertarlican huan
ixpekeni'n a'makapitzin qui'hui'.
La' huan israelitas, xlaca'n hua'chi
ixpekeni'n qui'hui' a'ntii lanan
ixtayana'.

Huan israelitas
natakalhlaka'i’ Cristo
25Ta'timin iclacasqui'n
que caca'tzitit catiihua a'nti
tiina'j lakapascan. La' chuntza'
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a'xni'ca' naca'tziya'tit hua'ma',

td' naka'tla'jca'tziya'tit. U'tza'
hua'ma' a'nti iccahuanicu'tunani':
A'makapitzin israelitas lacxumpi 1a'
td' ta'a'kahuana'ni' Dios. La' xlaca'n
t@i' catitalalh chuntza' para po'ktu.
La' a'xni'ca' natakalhlaka'i' lhithua’
a'ntin ta' israelitas, 1a' a'xni'ca’
huan israelitas na natakalhlaka'l'
na xlaca'n. 26La' Dios
nacamapiitaxtiiko' ixlithuakca'n
huan israelitas a'nti natakalhlaka''.
Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Huan Mapiitaxtiinu' naminacha'
nac Sion.

La' nacaxapani' ixtalaclé'i'ca'n
huan israelitas,
i'xii'yata'natna' Jacob.

27 Quit na'iccamasputiinu'ni'
ixtalaclé'i'ca'n 1a' chuntza'
na'ictlokentaxtd a'nti
iccahuanilh makantza'.

Chuntza' hualh Dios.

28Como huan israelitas ti'
takalhlaka'i'cu'tulh huan xatzey
tachihuin ixpalacata Jesucristo,
talalh ixta'ca'tza Dios. La' como
xlaca'n ti' takaxmatcu'tun
ixpalacata Jesucristo, chuntza'
catamaca'tzinini' hui'xina'n a'ntin
ti@i' israelitas. Dios capaxqui'cus
huan israelitas, como makantza'
calacsacli 1'xii'yapapna'ca'n para
que natala ixtachi'xcuhui't. 291.a'
Dios ti' xtapali ixtapastacna'.
Ixlihuakca'n a'nti calacsacni't xla'
nacasicua'lanali. 3°Como huan
israelitas ti' takalhlaka'i'cu'tulh,
chuntza' hui'xina'n catamasu'ni'ni'
ixtachihuin Dios. La' a'yuj xapii'la
hui'xina'n t@' kalhlaka'1'tit,
chuhua'j calakalhu'manani'
Dios 1a' camapiitaxtiini'ta'ni'.
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31L3' chuntza' hua'chi Dios
calakalhu'manani' hui'xina'n, na
chuntza' nacalakalhu'man huan
israelitas a'yuj chuhua'j tiina'j
takalhlaka'l'. 32Dios masu'yuni't
que ixlihuak huan tachi'xcuhui't
taka'lhi ixtalaclé'i'ca'n 1a' t@'
takalhlaka'i'ni't. Chuntza'
tlahualh, como ixlacasqui'n que
xlaca'n ixtaca'tzilh palh xla'
calakalhu'mankd' ixlthuakca'n.
33Dios ca'tziko' ixlihuak 1a' lej
machekxi ixlihuak. Quina'n tiila
machekxiyauj a'nti Dios lihui'li
1a' a'ntd tlahua. 34Nin tinti' ca'tzi
a'nchi puhuan Dios. La' nin
tinti' tzeé nahuani a'nti natlahua
Dios. 3°Palh namaxqui'yauj Dios
catihua, tiila nahuanauj que
Dios quincalaclé'i'yani'. 3¢ Dios
tlahuako'ni't ixlihuak. Dios

ma'a'nmaniko'lh ixlthuak. Huak ixla'.

Para po'ktu camaka'tli'ca Dios.

Tasqui'ni natamacamasta'yauj
con Dios
1 Ta'timin, Dios lej
quincalakalhu'mani'ta'ni".

U'tza' iccalisqui'ni'yani' que
catamacamasta'tit con Dios. La'
chuntza' hui'xina'n nala'ya'tit
hua'chi lakatin 1&'ksajna’
a'nti a'ksajui'can Dios, a'yyj
xalakahuancus hui'xina'n. U'tza'
hua'ma' 1e'ksajna’ a'ntii lipaxuhua
Dios. Chuntza' nalimaca'tani'ya'tit
Dios. 2T@' calata'kchokotit hua'chi
talatla'huan a'nti xalani'n nac
quilhtamacuj. Camakxtektit que
Dios naxtapali mintapastacna'ca'n.
Chuntza' tzé€ namachekxi'ya'tit
a'nti Dios lacasqui'n que
natlahua'ya'tit. La' chuntza' tzé
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natlahua'ya'tit a'ntiin tzey 1a' a'ntt
nalipaxuhua Dios.

3Dios, como xla' lej
lakalhu'mana'n, quilimamaci'lh
na'iccamasu'ni'yani' hui'xina'n.

La' i'tza' tzé na'iccalihuaniyani'
hua'ma'. Ta' tika'tla'jca'tziya'tit.
Capastactit a'nchi hua'ni'ta'ntit
cha'tunu' de hui'xina'n, chu

a'nchi mintascujiitca'n a'nt Dios
camaxqui'ni'ta'ni'. 4Quimacnica'n
lhithua' tastuca a'yuj xman lakatin
macni'. La' lakatunu' de xlaca'n
xtuncnu' ixlitlotca'n. °La' na chuntza'
quina'n a'nti kalhlaka'i'yauj Cristo.
Quina'n quilhiihua'ca'n 1a' quina'n
chu lakatin ta'lani'ta'uj con Cristo.
La' lamaclacasqui'nauj cha'tunu' de
quina'n para nalamaktayayauj.

61.a' kalhatunu' ka'lhi ix]itlot chu
a'nchi Dios quincamaxqui'ni'ta'ni'
cha'tunu'. La' xlaca'n a'nti
ixa'cta'sana'ni'n Dios, catamasu'yulh
xman a'ntd Dios cahuani. 7La' a'ntin
tamaktaya huan a'makapitzin a'ntin
takalhlaka'i', xa'nca catatlahualh.
La' a'ntin tahuanilé'n a'makapitzin
na xa'nca catatlahualh. 8La'
a'ntin tamasu'ni' a'makapitzin
na xa'nca catamasu'ni'lh. La'
a'ntin tamaxqui' tumin huan
pobresni!, t@i' catatampi'lhini'lh.

La' a'nti xanapuxcu'nu' de huan
ta'timin, catatlokentaxtiilh a'nti
calimamaci'cani't. La' a'ntin
tamaktaya a'makapitzin a'ntin
talakaputza catatlahualh con
tapaxuhuan.

Tasqui'ni que lilacatejtin
natalata'kchoko a'ntin takalhlaka'i'
9La' milihuakca'n hui'xina'n
xa'nca nacapaxqui'ya'tit
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a'makapitzin. La' nataxtunquiya'tit
de a'ntiin ko'hua'jua'. La'
natlahua'ya'tit a'ntiin tzey.

103" nalapaxqui'ya'tit como
hui'xina'n lita'timin como
tapa'ksiya'tit con Cristo. La'
naca'a'cnini'ni'ya'tit a'makapitzin
1a' t@' nala'ya'tit hua'chi xlaca'n
a'nti xman taka'lhima'na hasta que
naca'a'cnini'ni'can.

111.a' xa'nca nascuja'tit 1a' t@'
tilhquititni'na'tit. La' nata'scuja'tit
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo con
tapaxuhuan.

123" napaxuhua'ya'tit
como ca'tziya'tit que Dios
nacasicua'lanaliyani'.

La' napatini'na'tit a'yuj
nacapatle'keni'yani' a'nti
jicslihua'. La' ti' namakxteka'tit de
nakalhto'ka'ya'tit.

133" palh huan ta'timin casputni'
catiihua, nacamaktaya'ya'tit. La'
nacamani'ya'tit na minchicca'n
a'ntin tamima'na'ncha' de makat.

14La' nasqui'ni'ya'tit Dios que
nacasicua'lanali xlaca'n a'ntin
catamacaputzayani'. La' td'
nasqui'na'tit que nacapatle'keni’
a'ntin tu' tzey.

1513 nacata'paxuhua'ya'tit
xlaca'n a'ntin tapaxuhua. La'
nacata'calhua'na'tit a'ntin
tacalhuan.

16L.a' chu lakatin
tapastacna' naka'lhi'ya'tit.

La' t@i' tika'tla'jca'tziya'tit. La'
nacata'lata'kchokoya'tit xlaca'n
a'ntin catithuaya tachi'xcuhui't. La'
t@l' tipuhua'na'tit que hui'xina'n lej
ca'tziya'tit.

17La' palh kalhatin
nacatlahuani'yani' a'ntiin t@i' tzey,
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hui'xina'n t@' titlahua'ni'ya'tit
chuntza'. Calihui'li'tit
natlahua'ya'tit a'ntiin tzey na
ixlacapiinca'n ixlithuakca'n huan
tachi'xcuhui't. 181a' lej xa'nca
naliputzaya'tit a'nchi nalila'ya'tit
ixamigoca'n a'makapitzin.
19Ta'timin, td' ticatlahuani'ya'tit
a'ntiin ti@' tzey palh chuntza'
catatlahuani'yani' hui'xina'n.
Namakxteka'tit que xman Dios
nacamapatini. Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:
Xman quit tzé na'iccamapatini
a'ntin tatlahua a'ntiin td' tzey.
Natamapala con quit, hualh
quiMapa'ksini'ca'n Dios.
201" na tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios:
Palh minta'ca'tza tzincsa,
cama'hui'.
La' palh kalhputi, cama'xqui'
xcan.
La' chuntza' xla' nalimaxana'n
a'ntiin tlahuani'ni'ta'ni'.
21T@' namakxteka'tit que
nacatlajayani' a'ntiin t' tzey.
Natlahua'ya'tit xman a'ntiin tzey
1a' chuntza' nalitlajaya'tit antiin ta'
tzey.
1 Tasqui'ni que milthuakca'n
na'a'’kahuana'ni'ya'tit huan
ptichihuina'ni'n. Dios cahui'lini't
hua'chi ptichihuina'ni'n. La' palh
td' cahua Dios ixcamaxqui'lh
limapa'ksin, xlaca'n tilalh
ixtamapa'ksini'lh. 2A'ntin
tata'lasta'la huan piichihuina'ni'n,
xlaca'n chuntza' tata'lasta'la
Dios. La' xlaca'n natamapala con
Dios. 3La' a'ntin tatlahua a'ntiin
tzey, xlaca'n tii' catitajicua'ni'lh
huan piichihuina'ni'n. Xman
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xlaca'n a'ntin tatlahua a'ntiin

td' tzey, xlaca'n tajicua'ni' huan
ptichihuina'ni'n. La' palh hui'xina'n
td' cdjicua'ni'cu'tuna'tit huan
ptchihuina'ni'n, lilacatejtin
nalata'kchokoya'tit 1a' chuntza'
natahuan que hui'xina'n

lactzey. 4Huan piichihuina'ni'n
taka'lhi limapa'ksin como

Dios calimamacii'ni't para
nacamaktayayani' hui'xina'n. Palh
hui'xina'n tlahua'ya'tit a'ntiin

td' tzey, najicua'ni'ya'tit como
xlaca'n tz€é nacatamapatiniyani'.
Dios camaxqui'ni't limapa'ksin
para nacamapatini xlaca'n a'ntin
tatlahua a'ntan td' tzey. °La' G'tza'
litasqui'ni nacad'a'kahuana'ni'ya'tit
huan piichihuina'ni'n. La' t@'
xman por ixpalacata xlaca'n
naca'a'kahuana'ni'ya'tit como
ca'tziya'tit me'cstuca'n que a'tza’
tasqui'ni natlahua'ya'tit. 61.a' na

tasqui'ni namapala'ya'tit impuestos.

Huan piichihuina'ni'n a'ntin
tatlokentaxt ixlitlotca'n, xlaca'n
chuntza' tatlahua a'nti Dios
lacasqui'n.
7La' chuntza' camapala'tit

ixlthuak a'nti laclipina'tit.
Camapala'tit huan impuestos
13' cuotas. Caca'a'kahuana'ni'tit
13' caca'a'cnini'ni'tit a'ntin
tamapa'ksini'n. 8Palh
calaclipini'ya'tit a'makapitzin,
cacamapalani'tit. TG' camakxtektit
de lapaxqui'ya'tit. A'ntin tapaxqui’
a'makapitzin, chuntza' xlaca'n
talitlokentaxtd ixley Dios. °Ixley
Dios huan chuntza":

Td' namakpuscatini'na'.

Td' namaknini'na'.
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Td' naka'lhana'na'.

Ta' nali'a'ksa'na' a'kalhatin
a'ntan ta' stu'ncua.

Td' nalakca'tza'na' a'ntii ixla'
a'cha'tin.

La' a'nan a'lakatin limapa'ksin a'nti
huan:

La' chu a'nchi paxqui'ca'na'
meé'cstu, na chuntza'
cacapaxqui' huan
a'makapitzin.

La' kalhatin a'ntin tlahua hua'ma'
limapa'ksin, chuntza' tlokentaxti
huak hua'ma' limapa'ksin 13'
na a'makapitzin limapa'ksin
a'nti a'nan. 1°Palh kalhatin
chi'xcu' paxqui' a'cha'tin,
chuntza' tiila tlahuani' a'nttin
@' tzey. La' chuntza' a'ntin
tapaxqui' a'makapitzin, chuntza'
talitlokentaxtiiko' ixlihuak ixley
Dios.

11xlihuak hua'ma’
natlahua'ya'tit como ca'tziya'tit
que chuhua'j a'chula' tasqui'ni
na'a'kahuana'ni'ya'tit Dios. Lej
skalalh natahui'la'ya'tit como
namin huan chi'chini' a'xni'ca'
Cristo naquincalé'nani' nac a'kapiin.
La' ti'tza' makan huan chi'chini'
hua'chi a'xni'ca' pti'la kalhlaka'i'uj.
12palaj namin huan chi'chini'
a'xni'ca' nalaka'nauj Dios nac
a'kapiin. Hua'chilh xkakama'tza'
como palaj namin hua'ma'
chi'chini'. U'tza' calimakxtekui
natlahuayauj a'ntiin ti' tzey. La'
t@i' catlahuduj hua'chi tatlahua
xlaca'n a'ntin talatla'huan de
tzi'sa. Catlahuduj a'ntiin tzey
chuntza' hua'chi xlaca'n a'ntin
talatla'huan a'nlha xkaka. 1313
xa'nca nalata'kchokoyauj hua'chi

El Nuevo Testamento en el totonaco de Xicotepec de Judrez © La Liga Biblica 1978, 2009



ROMANOS 13, 14

tasqui'ni. La' tuntd@' natlahuayauyj
a'ntli nalimaxana'nauj palh
naquincalaktzi'nani' catihua. Ta'
ticalipaxuhuayauj a'ntin tatlahua
a'ntiin td' tzey. La' ti' tika'chiyauy;.
La' ti' timakpuscatini'nayj. La' ti'
titlahuayauj a'ntiin t@i' limakuan.
La' ti' tilasta'layauj. La' ti'
tilakca'tzanauj. 11a' calihui'li'tit
maksca'ta'tit quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo. La' tii' catlahua'tit
mintapastacna'ca'n a'nti
xako'hua'jua'.

Tii' tzey palh calé'ksa'nauj
a'makapitzin ta'timin
1 A'yuj makapitzin tiina'j
xa'nca takalhlaka'i' como

tiina'j xa'nca tamachekxi, hui'xina'n
lipaxiij cacamakxtektit natatani
a'nlha takéxtimi'ya'tit hui'xina'n.
La' ti' ticata'la'hua'ni'ya'tit
xlaca'n por ixpalacata a'ntiin
tiina'j xa'nca tamachekxi xlaca'n.
2 A'makapitzin tapuhuan que tzé
natahua' ixlthuak cattihua. La'
a'makapitzin a'ntin tiina'j xa'nca
takalhlaka'l', xlaca'n tapuhuan
que ti' tzey hua'can quinit.
SHui'xina'n a'nti hua'ya'tit ixlihuak
catiihua, t@' calakmaka'ntit a'ntin
t@i' tahua' quinit. La' hui'xina'n
a'ntin td' hua'ya'tit quinit, t@'
ticalichihuina'na'tit xlaca'n a'ntin
tahua' quinit. Dios calaca'i'yani'
milihuakca'n. 4T@' quimaca'tzica'n
a'nchi scuja huan ixmozo a'kalhatin
chi'xcu'. Xman a'nti mapa'ksi
tzé nahuan palh tzey o palh t@'
tzey a'nchi scuja ixmozo. La' na
chuntza' a'ntin tatapa'ksi con
Dios, xman Dios ca'tzi a'nchi
talilatla'huan xlaca'n. Dios
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camaktaya, 1a' chuntza' xlaca'n t@'
caticamalaclé'nilh Dios.

5 A'makapitzin ta'timin
tamaclaca'ni' lakatin chi'chini.
A'makapitzin tapuhuan que
ixlthuak huan chi'chini' chu lakatin.
Capastactit cha'tunu' de hui'xina'n
a'ntii xatzey 1a' @i'tza' catlahua'tit
cha'tunu'. ® A'ntin tamaclaca'ni'
lakatin chi'chini', xlaca'n @'tza'
talimaclaca'ni'cu'tun Dios. La'
na a'ntin tahua' quinit, xlaca'n
i'tza' talimaclaca'ni'cu'tun Dios
como tamaxqui' paxcatca'tzi Dios
por huan lihua't. La' a'ntin t&'
tahua' quinit, na xlaca'n chuntza'
tamaclaca'i'cu'tun Dios, 1a' na
tamaxqui' paxcatca'tzi Dios.

"Lihuan lahui'lana'uj nac
quilhtamacuj, t@i' tlahuayauj
xman a'ntd quina'n puhuanauj.
La' t@' niyayj a'xni'ca' quina'n
lacasqui'nauj. 8Lihuan lahui'lana'uj,
tlahuayauj ixtapuhuan
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. La'
niyauj chu a'nchi ixtapuhuan.
Quina'n tapa'ksiyauj con Cristo,
a'yuj lakahuancus quina'n 13' a'yyj
xanintza' quina'n. °Como Cristo
nilh 13' na lakahuanchokolh,
chuntza' tzé nacamapa'ksi xlaca'n
a'nti xalakahuan 13' xlaca'n a'nti
tanini'ttza'.

10L.a' chuntza' td' tzey palh
kalhatin nacalichihuina'n
a'makapitzin ta'timin. La'
td' tzey palh kalhatin
nacalakmaka'n a'makapitzin
ta'timin. Quilithuakca'n quina'n
natayako'yauj na ixlacapiin
Cristo 1a' xla' @i'tza' a'nti
naquincajuzgarliyani'. 11 Tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios:
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QuiMapa'ksini'ca'n
huan: “Stu'ncua’' a'nti
icuan. Stu'ncua' ixlihuak
naquintatatzokostani'ko'. La'
ixlthuakca'n natahuan palh
quit Dios”.
123! chuntza' quilihuakea'n
nakalhtiyauj Dios por ixlihuak
a'ntiin tlahuani'ta'yj.

Ta' tzey palh namatonkopiiyauj
a'kalhatin quinta'tinca'n
13La' chuntza' ti'tza'

calalé'ksa'ntit. Xatzey calihui'li'tit
que ti' natlahua'ya'tit a'nti
nalitatonkopi a'kalhatin. *Como
quit ictapa'ksi con Cristo, quit
xa'nca icca'tzi que ixlihuak
huan lihua't huak tzey. La' a'yyj
chuntza' icpuhuan, quit icuan que
a'kalhatin tlahua a'ntiin t@i' tzey
palh hua' catiihua a'ntéi mani' xla'
puhuan que ti' tzey na ixlacapiin
Dios. Hui'xina'n t@' cahua'tit
quinit palh @'tza' nalitamakchuyi
kalhatin de quinta'tinca'n, como
xla' napuhuan que ti' tzey a'nti
tlahua'ya'tit. La' como paxqui'ya'tit
huan quinta'tinca'n, xatzey ti'
natlahua'ya'tit a'nti xla' napuhuan
que ti' tzey. Cristo nilh na por xla',
1a' ti' xman por hui'xina'n. U'tza'
tuntd' tilthua'ya'tit hui'xina'n a'nti
nalitaspi'tpala a'kalhatin na ixtej
Dios. 16 A'yuj hui'xina'n ca'tziya'tit
que huak tzey a'nti tlahua'ya'tit,
ti' catlahua'tit a'ntii a'makapitzin
tapuhuan palh t@' tzey. 17 Quina'n,
como tapa'ksiyauj con Dios, tii' lej
tipastacauj a'ntii hua'can. A'ntii mas
tasqui'ni @i'tza' hua'ma'": Lilacatejtin
nalata'kchokoyauijtit 1a' ca'cs
nalatahui'layayj 1a' naka'lhiyauj

15
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tapaxuhuan como huan Espiritu
Santo quincata'lahui'lani'. 18 A'nti
chuntza' ta'a'’kahuana'i' Cristo,
chuntza' talimapaxuhui Dios. La'
nahuancan que xa'nca talatla'huan.
19Ca'cs nalatahui'layauj. La'
nalamaktayayauyj 1a' a'chula’
na'a'’kahuana'ni'yauj Dios. 20T
nalactlahua'ya'tit a'ntii Dios
tlahualh. Tz€lasa' chuntza'
tlahua'ya'tit a'xni'ca' hua'ya'tit
a'ntiin tapuhuan a'makapitzin
que ti@i' limakuan. Ixlihuak huan
lihua't tzey na ixlacapiin Dios.
La' tzé nahua'yauj ixlihuak.
Xman tiila nahua'yauyj a'tapatin
palh por i'tza' nalitatonkopii
kalhatin quinta'tinca'n. 21 Xatzey
t@i' nahua'yauj quinit 1a' ti'
nahua'yayj vino, 12' nin tuntd'
natlahuayauj a'catiihua palh por
@i'tza' nalitatonkopi kalhatin
quinta'tinca'n. 22Palh kalhatin
de hui'xina'n puhuan palh tzey
na ixlacapiin Dios que nahua'
ixlthuak catitthua, xla' ixa'cstu tzé'k
caca'tzilh. La' ti' tilasta'la'ya'tit por
huanma'. Lipaxij tahui'lana' a'ntin
taca'tzi que xa'nca talatla'huan
chu a'nchi ixtapuhuan Dios. 2313
a'ntin tahua' catiithua, a'yuj mani'
xlaca'n tapuhuan que ti' tzey
hua'can, chuntza' xlaca'n tatlahua
ixtalaclé'i'ca'n. Palh kalhatin
chi'xcu' tlahua catiihua a'nti
mani' xla' puhuan que ti' tzey na
ixlacapiin Dios, chuntza' tlahua
ixtalaclé'i' huanma' chi'xcu'.

Tasqui'ni natlahuayauj a'ntt
natalipaxuhua a'makapitzin ta'timin
Quina'n a'nti xa'ncatza'
kalhlaka'i'yauj,
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nacamaktayayauj xlaca'n a'ntin
tiina'j xa'nca takalhlaka'l' como
tiina'j xa'nca tamachekxi. Td' xman
napuhuanauyj a'nti lacasqui'nayj
quina'n. 2Quina'n natlahuayauj
a'nti natalipaxuhua huan
a'makapitzin quinta'timinca'n
1a' chuntza' nacamaktayayauj 1a'
chuntza' a'chula' natakalhlaka'i".
3La' nin Cristo td' ixtlahua xman
a'nti xla' ixlacasqui'n. U'tza'
lipatini'lh xla'". Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios a'ntii Cristo
huanilh Dios:

A'ntin talakmaka'nani', na quit

quintalakmaka'n.

4Ixlihuak a'ntiin tzo'kca
makantza' na ixtachihuin
Dios, quincamasu'ni'yani'
a'ntiin Dios lacasqui'n que
naca'tziyauj. Ixtachihuin Dios
quincamako'xaka'tli'yani'.
La' quincamaktayayani'
para napatiyauj a'nta
quincatapatle'keni'yani'. La'
quincamaca'tziniyani' que
na'a'nmauj nac a'kapiin. °Dios G'tza'
a'ntin quincamako'xaka'tli'yani'
1a' quincamaktayayani' para
natayani'yauj. Dios cacamaktayani'
hui'xina'n para que chu lakatin
nala mintapastacna'ca'n chu
a'nchi ixtapuhuan Cristo Jests.
6Chuntza' milihuakca'n tz€ a'cxtim
namaca'tani'ya'tit Dios, ixTata'
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.

Huan xatzey tachihuin
camaca'tzinica na xlaca'n
a'ntin tii' israelitas
7La' huixina'n calalaktzi'ntit
hua'chi lita'timin como
tapa'ksiya'tit con Cristo. La'
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chuntza' na'a'cnini'ni'can Dios.

8 Jesucristo a'xni'ca' milh nac
quilhtamacuj, ixcamasu'ni' huan
israelitas que Dios tlokentaxti
a'nt huan. Chuntza' masu'yulh
Cristo, como xla' tlokentaxtiilh
a'nti Dios ixcahuanini't makantza'
quinapapana'ca'n. La' chuntza'
litasu'yu que Dios tlokentaxtii a'ntii
huan. °La' na Cristo lacasqui'lh que
natatapa'ksi con Dios na xlaca'n
a'ntin ti@' israelitas 1a' na xlaca'n
natamaxqui' paxcatca'tzi Dios.
Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
a'nchi Cristo huanilh Dios:

Quit na'icmaka'tli'yani' na
ixlaclhni'ca'n xlaca'n a'ntin ta'
israelitas.

La' na'ictli' palh hui'x lej tzey.
101.3' na tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios:

Cacata'paxuhua'tit con
ixtachi'xcuhui't Dios,
hui'xina'n a'ntin td' israelitas.

111.3' na tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios:

Camaka'tli'tit huan Mapa'ksini'
milithuakca'n a'ntin ta@'
israelitas.

Catamaka'tli'lh ixlthuakca'n
tachi'xcuhui't.

121,3' na tatzo'kni' a'nlha huan
Isaias:

Namin kalhatin i'xi'yata'nat
Isai.

La' xla' nacamapa'ksi a'ntin ta'
israelitas.

La' xlaca'n natakalhlaka'i' que
xla' nacamapiitaxt.

13Dios {i'tza' a'nti
quincamaca'tziniyani' que xla'
naquincamapiitaxtiiyani'. La' como
hui'xina'n lipahua'na'tit Dios, 13’
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Dios a'chula' lej cacamaxqui'ni'
tapaxuhuan l1a' cacamatza'ta'ti'ni'ni'
mi'a'clhcunucca'n. La' huan Espiritu
Santo cacamaca'tzinini' que Dios
natlokentaxtd a'ntii huani't.
14Quit xa'nca icca'tzi, ta'timin,
que hui'xina'n lej lactzéya
tachi'xcuhui't. La' hui'xina'n
xa'ncatza' ca'tziya'tit ixtachihuin
Dios. La' na tz€é nalamasca'tiya'tit
cha'tunu' de hui'xina'n. 1>Xman
xa'iccamapastaquicu'tunani'
hui'xina'n hua' tama'na catiihua
a'nti ictzo'kni't. La' como
Dios quilimamacii'lh hua'ma'
litlot, quit td' icjicua'ni't de
na'iccatzo'knuni'yani' lacastunc.
16Dios quilacsacli para na'icta'scuja
Jesucristo. Quilimamaci'lh
na'iccamaca'tzini a'ntin ta'
israelitas huan xatzey tachihuin
a'ntt Dios quincamaca'tzinini'.
A'makapitzin de xlaca'n
takalhlaka'i'ni't. La' huan Espiritu
Santo catlahuani't ixtachi'xcuhui't
Dios. Xlaca'n hua'chi lakatin
le'ksajna' a'ntii icmaxqui' Dios. La'
Dios chuntza' lej calipaxuhua.
17Quit icmaxqui' paxcatca'tzi
Cristo Jesis, como quimaktayani't
a'ntt Dios quilimamacii'lh.
18Quit na'iccahuaniyani' xman
a'ntii Cristo quimaktayalh para
na'ictlahua. Quit iccamasu'ni'lh
a'ntin ti' israelitas. La' chuhua'j
xlaca'n tatlahua ixtapuhuan Dios.
19por ixlimapa'ksin Espiritu Santo
ixtlahuacan lé'cnin. La' chuhua'j
ictlokentaxtiini't a'nti Dios
quilimamaci'lh. Iccamasu'ni'ni't
xalani'n nac Jerusalén huan xatzey
tachihuin ixpalacata Cristo. La'
lakachu icmasu'yuni't hasta nac
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Ilirico. 2°Quit xa'iccamasu'ni' huan
xatzey tachihuin a'ntin ttina'j
ixtaca'tzi nin tuntd' ixpalacata
Cristo. Chuntza' xa'ictlahua quit
como tii' xa'icmasu'yucu'tun a'nlha
ixmasu'yuni'ttza' a'cha'tin. 2113’
chuntza' ictlahuama' chu a'nchi
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
A'ntin tiina'j cdhuanican de xla',
xlaca'n nataca'tzi.
La' a'ntin tiina'j takaxmata,
xlaca'n natamachekxi.

Pablo ixa'ncu'tun nac Roma
221,3' como quit

xa'icmasu'yutla'huan, tila
xa'iccalaka'nachani', a'yuj lej
maklhiihua' xa'ica'ncu'tunacha’.
231.a' chuhua'j na'ica'nacha,
como quit tii'tza' icka'lhi
a'nlha na'icmasu'yu hua'tza',
13' como lhithua'tza' ca'ta
iccalaka'ncu'tuni'ta'nchani'.
24 A'xni'ca' quit na'ica'n nac Espana
na'iccatélaktzi'mani' hui'xina'n.
Quit icka'lhi tapaxuhuan
ickalhachihuina'ncu'tun macsti'na'j
con hui'xina'n. La' a'calistan quit
na'ica'mpala. 2°Pii'la na'ica'n nac
Jerusalén. Na'iccale'ni' macsti'na'j
tumin huan ta'timin xalani'n a'ntza'.
26Huan ta'timin xalani'n nac estado
de Macedonia 12' nac estado de
Acaya, xlaca'n tamasta'ni't tumin,
1a' tamaca'ni'cu'tun huan ta'timin
a'nti lacpobres a'nti xalani'n nac
Jerusalén. 27Hua'ma' G'tza' a'ntiin
tatlahuacu'tulh xlaca'n xalani'n nac
Macedonia 1a' nac Acaya. A'ntin
ti@l' israelitas tamaktayacu'tun a'nti
israelitas. Chuntza' tzey como
huan israelitas tamaca'tzinini't
a'nchi natalipiitaxtu. La' chuhua'j,
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a'ntin td' israelitas tzé natata'i'
a'ntiin taka'lhi. 28L3' quit,
a'xni'ca' na'ictlahuako' hua'ma',
a'xni'ca' na'icmasta' huan tumin,
quit na'ica'n nac Espana. La'
na'iccatélaktzi'nmani' hui'xina'n.
291" a'xni'ca' na'iccalakchamani'
hui'xina'n, quit icca'tzi que Cristo
nacasicua'lanaliyani' hui'xina'n
por ixpalacata a'ntii Cristo
quilimamaci' que na'iccahuaniyani'.
30L3' chuhua'j ta'timin, como
hui'xina'n na ta'tapa'ksiya'tit
Cristo, 13' como huan Espiritu
Santo quincamaktayayani'
nalapaxqui'yauj, chuhua'j
iccasquini'yani' que
naquilata'kalhto'ka'yau;.
La' casqui'ni'tit Dios por
quit. 31 Casqui'ni'tit Dios que
caquimaktaka'lhli para que tuntd'
naquintatlahuani' xalani'n nac
Judea a'ntin ti' takalhlaka'i".
La' na casqui'ntit que huan
ta'timin xalani'n nac Jerusalén
caquintamaklhtilh huan tumin
a'nti na'iccalé'ni'. 32La' chuntza',
palh Dios lacasqui'n, quit
na'iccalaka'nachani' hui'xina'n.
Chuntza' quit na'iclipaxuhua. La'
chuntza' nalamako'xaka'tli'yau;j.
33La' chuhua'j Dios
caca'o'kska'lhini' milihuakca'n.
Xla' @i'tza' a'nti camatza'la'nke'
qui'a'clhunucca'n. Amén.

Pablo camaca'ni'lh saludos
xalani'n nac Roma
1 6 Iccalakmaca'nmachani'
hui'xina'n quinta'tinca'n
Febe. Hua'ma' puscat cata'scuja

xlaca'n a'ntin tatapa'ksi con
Cristo nac Cencrea. 2A'xni'ca' xla'
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nacalakcha'nani', calaktzi'ntit
hua'chi minta'tinca'n. Chuntza'
natala a'nti ixtachi'xcuhui't Dios.
Calimaktaya'tit chu a'nti xla'
namaclacasqui'n. Xla' lej lhtthua'
a'nti camaktayani't. La' na quit
quimaktayani't.

3Casaludarli'tit Priscila 1a' Aquila
a'nti ixkolu' Priscila. Xlaca'n
tamasu'yu ixpalacata Cristo Jesus,
chuntza' hua'chi quit. 4La' xlaca'n
capatle'keni'lh a'nti lej lipajicua'
a'xni'ca' quintamapitaxtilh.
U'tza' iccalimaxqui' paxcatca'tzi.
La' na tamasta' paxcatca'tzi
ixlthuakca'n a'ntin ti' israelitas
a'ntin tatapa'ksi con Cristo. °La'
na iccamaca'ni' saludos huan
ta'timin a'ntin tatakéstoka na
ixchicca'n Priscila 1a' Aquila. La'
na icmaca'ni' saludos Epeneto. Xla'
qui'amigo 1a' icpaxqui'. Xla' i'tza’
a'nti xapii'la kalhlaka'i'lh Cristo
nac Acaya. 813" na icmaca'ni'
saludos huan Maria. Xla' lej
scujni't por mimpalacataca'n.
7La' na iccamaca'ni' saludos
quinta'israelitas amti Andrénico
1a' Junias. La' G'tunu'n
ixquincata'chi'cani't. La' huan
apostoles na xlaca'n ta'a'cnini'ni'.
La' na xlaca'n ixtakalhlaka'i'ni'ttza'
Cristo xapii'la a'xni'ca' quit tina'j
xa'ickalhlaka'1".

813" na icmaca'i' saludos huan
Amplias. Icpaxqui' como xla' na
kalhlaka't' quiMapa'ksini'ca'n.
91.a' na icmaca'ni' saludos huan
Urbano a'nti quincamaktayayani'
quina'n a'ntin ta'scujauj con Cristo.
La' na icmaca'ni' saludos huan
Estaquis a'nti icpaxqui'. 1°La' na
icmaca'ni' saludos huan Apeles.
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Tasu'yu que xla' xa'nca ka'lhlaka't'
Cristo. La' na iccamaca'i' saludos
a'ntin tahui'lana'ncha' na ixchic
Aristébulo. 11L3' na icmaca'ni'
saludos quinta'israelita Herodién 1a'
na xalani'n na ixchic Narciso a'ntin
takalhlaka't' quiMapa'ksini'ca'n.
121,3' na iccamaca'ni' saludos
Trifena 13' Trifosa. Xlaca'n lej
tata'scuja quiMapa'ksini'ca'n. La'
na icmaca'ni' saludos Pérsida a'nti
paxqui'can. Hua'ma' puscat lej
ta'scujni't quiMapa'ksini'ca'n. 13La'
na icmaca'ni' saludos huan Rufo.
Tasu'yu que xla' xa'nca kalhlaka'?'
quiMapa'ksini'ca'n. La' na
icmaca'ni' saludos ixtzi't Rufo, a'nti
iclaktzi'n hua'chi quintzi't. 1#La' na
iccamaca'ni' saludos huan Asincrito
1a' Flegonte 13' Hermas 1a' Patrobas
13' Hermes 1a' na huan ta'timin
a'ntin tata'lahui'lana' xlaca'n. 15La'
na iccamaca'ni' saludos huan
Filélogo 1a' Julia 1a' Nereo 1a' na
ixta'tin xapuscat 1a' Olimpas 1a'
ixlthuakca'n ixtachi'xcuhui't Dios
a'ntin tata'lahui'lana' xlaca'n.

16 Calasaludarli'tit como
lapaxqui'ya'tit. Xalani'n lakachu
a'ntin takalhlaka'l', xlaca'n
catamaca'ni'yani' saludos.

17Ta'timin, iccasqui'ni'yani'
hui'xina'n que naca'tziya'tit
a'ntin tatalacpitzi 1a' tamasu'yu
a'ntiin td' tzey 1a' ti' chu a'cxtim
hua'chi a'ntii catamasu'ni'ni'ta'ni'
xapi'la. Cataxtunqui'tit de xlaca'n.
18Xlaca'n t{i' tata'scujma'na
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
Tatlahua xman a'nti xlaca'n
talacasqui'n. Tasu'yu palh tzey
a'nttin tahuan 1a' hua'chilh
tzehuani't ixtachihuinca'n.
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La' xman ta'a'kxoko xlaca'n
a'ntin takalhlaka'i' ixlihuak
a'ntiin cahuanican. 19Lakaxtim
ca'tzicantza' a'nchi hui'xina'n
kalhlaka'i'ya'tit huan xatzey
tachihuin ixpalacata Cristo.
Hua'ma' lej iclipaxuhua. Quit
iclacasqui'n que hui'xina'n xa'nca
naca'tziya'tit a'nchi natlahua'ya'tit
a'ntiin tzey. La' iclacasqui'n que ti@'
tipuhua'na'tit natlahua'ya'tit a'tin
td' tzey. 2°Dios quincamaktayayani'
a'nchi ca'cs nalilatahui'layaujtit.
Dios palaj natlaja huan ko'ti'ti'
a'nchi scujma' con hui'xina'n.
QuiMapa'ksini'ca'n Jesucristo
cacasicua'lanalini' hui'xina'n.

21Camaca'ni'yachani' saludos
Timoteo a'nti quinta'scuja, 1a' na
quinta'israelitas Lucio 1a' Jasén 1a'
Sosipater.

22La' quit, Tercio,
quimatzo'knica hua'ma' carta. La'
iccamaca'ni'yachani' saludos a'ntin
kalhlaka'i'ya'tit hua'chi quit.

231a' camaca'ni'yachani' saludos
hua' Gayo. Quit Pablo icmaklahui'
na ixchic. La' na a'tza' tatakéextimi
a'ntin takalhlaka'i'. La' na
camaca'ni'yachani' saludos Erasto
a'nti tesorero de hua'ma' xcansipe;j.
La' nd camaca'ni'yachani' saludos
quinta'tinca'n Cuarto.

24 Cacasicua'lanalichani'
milihuakca'n quiMapa'ksini'ca'n.
Amén.

Pablo lej ixmaka'tli' Dios
25La' chuhua'j camaka'tli'uj Dios.
Xla' tzé camaktayayani' que xa'nca
nakalhlaka'i'ya'tit chu a'nchi huan
xatzey tachihuin a'ntii icmasu'yu,
1a' a'ntii ixpalacata Jesucristo. La'
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huan xatzey tachihuin, xapti'la ixlihuakca'n huan tachi'xcuhui't

nin tinti' ixca'tzi. La' chuhua'j como Dios lacasqui'n que

Dios quincamaca'tzinini'ta'ni'. ixlthuakca'n catakalhlaka'i'lh 1a'
26La' chuhua'j masu'yucan. cata'a'kahuana'ni'lh Dios. La' Dios
Na chuntza' masu'yucan na i'tza' a'nti hui' para po'ktu.
ixtachihuin Dios a'nlha huanican 27La' xman Dios ca'tziko' ixlihuak.
profetas. Dios mapa'ksini'lh Ca'a'cnini'ni'ca Dios para po'ktu por
que cacamaca'tziniko'ca ixpalacata Jesucristo. Amén.
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